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Declaracion ministerial de la CCA



Decimotercera sesion ordinaria del Consejo

Washington, DC, a 28 de junio de 2006. Nosotros, los ministros de medio ambiente de Canadd, Estados
Unidos y México, miembros del Consejo de la Comision para la Cooperacién Ambiental (CCA o "la
Comision"), nos reunimos en nuestra sesion ordinaria anual el 28 de junio de 2006 para reafirmar nuestro
compromiso con el Acuerdo para la Cooperaciéon Ambiental de América del Norte y un medio ambiente
mas saludable en la region, asi como para establecer las directivas para el aflo proximo.

Aprobamos los avances logrados en los tres pilares estratégicos: informacion para la toma de decisiones,
desarrollo de la capacidad, y comercio y medio ambiente.

En paralelo con nuestro programa cooperativo de trabajo, destacamos la importante labor que el
Secretariado ha emprendido con el proximo informe del Articulo 13, Edificacién Sustentable en América
del Norte: Oportunidades y Retos, y con las peticiones ciudadanas en términos de los articulos 14 y 15 del
Acuerdo de Cooperaciéon Ambiental de América del Norte (ACAAN).

Informacion para la toma de decisiones

La meta de largo plazo de la CCA es apoyar una mejor toma de decisiones proporcionando informacioén
sobre los principales retos y oportunidades ambientales que enfrenta América del Norte

Las iniciativas particulares que se analizan hoy fortalecerdn la capacidad de los gobiernos, la comunidad
cientifica y el sector privado para comprender la problematica ambiental de preocupacién mutua en
América del Norte. Reconocemos, en particular, la inclusién de datos y otras mejorias al Atlas Ambiental de
América del Norte que la CCA mantiene en su sitio Internet.

Destacamos también el importante avance hacia un marco de informacién ambiental en América del Norte,
en la vispera de que podamos contar con los primeros datos de México derivados de su Registro de
Emisiones y Transferencia de Contaminantes (RETC), de cardcter obligatorio, previstos para publicacién
en este afo. Ello marca un hito en nuestro compromiso por fortalecer la comparabilidad de los RETC de
América del Norte, lo que fortalecera la posibilidad de evaluar esta informacion de forma regional.

Desarrollo de la capacidad

Renovamos nuestro compromiso de fortalecer las capacidades en nuestros tres paises en el manejo de las
cuestiones ambientales de preocupaciéon comin mediante el intercambio de aquello que cada uno de
nosotros en lo individual hace mejor.

Notamos hoy los avances hacia nuestros objetivos quinquenales de avanzar en el cumplimiento de la
legislacion sobre vida silvestre, mejorar el desempefio ambiental del sector privado y fortalecer nuestra
capacidad de cooperacion en la evaluacion y el manejo de las sustancias quimicas de preocupacion.

Destacamos, en particular, el éxito de nuestra iniciativa para mejorar el desempeiio ambiental y la
competitividad en las pequenas y medianas empresas de México. La iniciativa ha ayudado a empresas
internacionales y sus proveedores a generar ahorros econémicos y beneficios ambientales.

A raiz de una decision del Consejo para ampliar la participacion de la CCA con el sector privado, hemos
determinado también trabajar en asociacion con el sector automotriz de América del Norte en la
promocion de un mejor desempefio ambiental por medio de sus proveedores.



Reconocemos el apoyo de personal de los gobiernos federal y estatal y de las universidades de los tres paises
que han contribuido con conocimientos y capacitacion para fortalecer las capacidades de las autoridades
para el manejo de la vida silvestre y de diversos sectores que trabajan en el &mbito local en México para
manejar los hébitats y conservar las especies marinas y terrestres de preocupaciéon comun.

Comercio y medio ambiente

La meta de la CCA es promover politicas y acciones que resulten en beneficios mutuos para el medio
ambiente, el comercio y la economia. Expresamos nuestro reconocimiento a la colaboracién continua de
nuestros funcionarios de comercio y medio ambiente para incrementar nuestra capacidad para identificar y
abordar las preocupaciones ambientales relacionadas con el comercio, ampliar nuestra comprension de los
vinculos entre comercio y medio ambiente y mejorar la coordinacién regional y nacional.

Reconocemos en particular el avance de nuestros expertos en energia en el desarrollo de un mercado de
energia renovable en América del Norte, con las ventajas en seguridad y los beneficios ambientales y
sociales derivados de dicho tipo de energia.

Nos complacen los avances del proyecto de la CCA en busqueda de la proteccion de los ecosistemas
marinos, de agua dulce y terrestres respecto de los efectos dafiinos de las especies invasoras exéticas.
Anticipamos que estos esfuerzos ayudardn a informar al pablico y a todos los niveles de gobierno a
identificar los ecosistemas prioritarios y disefiar medidas de mitigacion. El éxito de estos esfuerzos
demuestra la eficacia de la estrategia aprobada en 2005 para orientar nuestro trabajo sobre el comercio, el
medio ambiente y la economia.

Esperamos para el proximo aiio la participacion de la sociedad civil y el sector privado en el cuarto
simposio de América del Norte sobre la evaluacion de los efectos ambientales del comercio que tendra al
sector servicios como tema central.

Manejo adecuado de las sustancias quimicas

Hemos dado instrucciones al Grupo de Trabajo sobre Manejo Adecuado de las Sustancias Quimicas
(MASQ) para avanzar en una estrategia de manejo adecuado de dichas sustancias en América del Norte,
ocuparse de asuntos de preocupacién comun, apoyar nuestras prioridades y avanzar en los objetivos
internacionales comunes de las Partes, de un modo abierto, incluyente, participativo y transparente.

Nos complace habernos reunido con el Comité Consultivo Publico Conjunto (CCPC) y haber recibido sus
aportaciones en temas tales como el aumento de la participacién de las comunidades indigenas y locales en
el trabajo de la CCA. Agradecemos también las contribuciones de nuestros respectivos comités consultivos,
incluido el recién formado comité consultivo nacional de México. Tenemos importantes tareas por delante
y reafirmamos nuestro compromiso de instrumentar el Plan Estratégico para la Cooperacién Ambiental
2005-2010. Invitamos a todos nuestros asociados y colaboradores a que se nos unan en la construccion de
un medio ambiente mas limpio, saludable y mas sustentable en América del Norte para las generaciones
futuras.



Logros conjuntos



1. Introduccion

La Comisién para la Cooperacién Ambiental (CCA) es una organizacién internacional creada en 1994 por
Canada, Estados Unidos y México en términos del Acuerdo de Cooperaciéon Ambiental de América del
Norte (ACAAN), convenio paralelo en materia ambiental del Tratado de Libre Comercio de América del
Norte. La CCA tiene el mandato de atender las preocupaciones ambientales de la region, ayudar a prevenir
posibles conflictos ambientales y comerciales, y fomentar la aplicacion efectiva de la legislacién sobre medio
ambiente. La CCA opera a través de tres drganos: un Consejo, integrado por los funcionarios de medio
ambiente con rango de Secretaria de Estado o su equivalente de los tres paises y que es el 6rgano rector de la
Comisién; un Comité Consultivo Pablico Conjunto (CCPC), compuesto por quince ciudadanos y que se
desempenia como asesor independiente del Consejo sobre cualquier asunto en el ambito del ACAAN, y un
Secretariado, con sede en Montreal y apoyado por una oficina de enlace en la Ciudad de México. El
Secretariado estd encabezado por un director ejecutivo, quien supervisa programas para fomentar la
cooperacidn en diferentes regimenes ambientales de América del Norte; una unidad que procesa peticiones
ciudadanas sobre aplicacion efectiva de la legislacion ambiental, y la elaboraciéon de informes
independientes por parte del Secretariado en torno a asuntos ambientales de la region.

El presente informe brinda un resumen de las actividades realizadas en 2006 en el marco del programa de
trabajo conjunto y por la Unidad de Peticiones Ciudadanas; cubre también las actividades del CCPC. Puede
consultarse en linea informacion actualizada sobre las actividades de la CCA, en: <www.cec.org>.

En marzo, el Consejo aprobo por votacion el financiamiento de la CCA para 2006 y en mayo hizo lo propio
con el Plan Operativo 2006. En septiembre, la Comision dio la bienvenida a Felipe Adridan Vazquez Galvez
como nuevo director ejecutivo del Secretariado para un periodo de tres afios. Vazquez Gélvez llegé a la
CCA procedente de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales de México, donde ocupaba el
cargo de subsecretario de gestion para la proteccién ambiental.

2. Proyectos en curso

a) Conservacion de la biodiversidad

En junio de 2003, luego de amplios esfuerzos de colaboracion entre gobiernos, organizaciones no
gubernamentales y comunidades indigenas, y tras reconocer las aportaciones de la ciudadania y el Grupo de
Trabajo sobre Conservacion de la Biodiversidad de la CCA, el Consejo adopt6 el Plan Estratégico de
Cooperacion para la Conservacion de la Biodiversidad de América del Norte, lo que marca un hito en
materia de cooperacion entre los tres paises por proteger el medio ambiente compartido. A fin de
coadyuvar en la consecucion de las metas establecidas en este plan estratégico, el Secretariado trabaj6 en
2006 con miras a fomentar: 1) la cooperacidn para la conservacién y el mantenimiento de regiones de
importancia ecoldgica de América del Norte; 2) la conservacion de especies migratorias, transfronterizas y
otras de América del Norte, y 3) un monitoreo y evaluacion integrales con el fin de comprender el estado
que guarda la biodiversidad de la regién. Esta labor produjo varios resultados importantes. En febrero, la
CCA celebré en Ventura, California, un taller trinacional sobre monitoreo de areas marinas protegidas y en
abril organiz6 en Newport, Oregon, un taller sobre cartografia de ecorregiones terrestres de América del
Norte nivel III. En mayo se llevé a cabo la quinta reunién anual del Grupo de Trabajo sobre Conservacion
de la Biodiversidad en San Diego, California. En noviembre se celebré en Orlando, Florida, una reunion de
expertos trinacionales sobre especies acuaticas invasoras, con el propdsito de afinar y seguir elaborando las
directrices trinacionales de evaluacion de riesgos para los peces pleco o diablo (Plecostomus) y cabeza de
serpiente (Channidae). Como parte de la implementacion de los planes de accién de América del Norte
para la conservacion, se realizaron en México talleres de capacitacion de pescadores en practicas de manejo
seguras para desenganchar y desenmallar tortugas latd. Se usé rastreo satelital para evaluar los
movimientos poblacionales y el uso de habitats de la pardela pata rosada en invernacién. Se concluyé una
evaluacion sobre el estado de la poblacion de ballena jorobada en la costa oeste del Pacifico, con interés



especial en la peninsula de Baja California; asimismo, se capacitd a un equipo de investigacién en México en
el uso de cotejo fotografico para rastrear los movimientos de ballenas a lo largo de la costa oeste de América
del Norte. En diciembre, como parte de la iniciativa Red de Areas Marinas Protegidas de América del Norte
(RAMPAN), se organizd en Victoria, Columbia Britanica, un taller dirigido a expertos en monitoreo y
gestores de dreas marinas protegidas de la region Pacifico de Columbia con objeto de llegar a un acuerdo
sobre protocolos normalizados de monitoreo para los sitios hermanos de la gran region de Baja California
al mar de Béring.

b) Informes sobre salud infantil y medio ambiente

Después de aprobarse, en 2002, la Resolucion de Consejo 02-06 relativa al Programa de Cooperacién sobre
Salud Infantil y Medio Ambiente en América del Norte, el Secretariado comenz6 la preparacion de dos
informes: el primero sobre indicadores y datos disponibles en materia de salud infantil y el medio ambiente,
y el segundo en torno a los riesgos de las sustancias quimicas tdxicas en la salud infantil.

La Comisién public6 en enero Salud infantil y medio ambiente en América del Norte: un primer informe
sobre indicadores y mediciones disponibles, y en mayo, Sustancias quimicas téxicas y salud infantil en
América del Norte: planteamiento sobre la necesidad de un despliegue de esfuerzos para determinar las
fuentes, niveles de exposicion y riesgos de las sustancias quimicas industriales para la salud infantil. Con la
publicacion de estos dos informes se dio por concluida la iniciativa de la CCA sobre salud infantil y medio
ambiente.

c¢) Divulgacién de informacién ambiental

Quedaron finalizados los trabajos de la Review of the Current State of Integration of Environmental Research
in the Mainstream Financial Community in North America [Revision del Estado Actual de la Integracion de
la Investigacién Ambiental de la Comunidad Financiera Tradicional en América del Norte], encomendada
por el ministerio de Medio Ambiente de Canadd y la CCA. En este estudio se evalua la medida en que la
investigaciéon ambiental se aplica en las valoraciones empresariales y sectoriales llevadas a cabo en América
del Norte.

Se concluyeron las tareas del estudio Global Climate Change: Risk to Bank Loans [Cambio climdtico
mundial: riesgos para los préstamos bancarios], encargado por la Iniciativa Financiera del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA) y su Equipo de Tarea para América del Norte (North
American Task Force, NATF), con el respaldo del Bank of America. Una parte del estudio se enfoca en
lograr un mejor entendimiento de los impactos a escala macro del cambio climadtico en términos de riesgos
financieros, asi como identificar los sectores de deuda que pueden resultar mas afectados. La CCA continud
su colaboracion con el NATF y el sector financiero de América del Norte al apoyar la segunda parte del
estudio, en la que se presentan recomendaciones practicas para reducir la exposicion de las instituciones
financieras a responsabilidades de indole ambiental —incluido el cambio climatico— en sus carteras
crediticias.

d) Manejo ambientalmente adecuado de los residuos peligrosos

Continuaron las tareas encaminadas a formular un enfoque de América del Norte para el manejo
ambientalmente adecuado de residuos peligrosos, asi como un estudio de factibilidad para un proyecto
piloto sobre el rastreo electrénico de movimientos de residuos peligrosos entre los socios del TLCAN. En
esta tarea, las Partes colaboraron estrechamente con el Centro de las Naciones Unidas para la Facilitacién
del Comercio y las Transacciones Electronicas (Cefact-ONU).



3. Nuevos proyectos

a) Informacion para la toma de decisiones
i. Registro de emisiones y transferencias de contaminantes (RETC) de América del Norte

Desde 1995 el Secretariado trabaja con los tres programas nacionales de registro de emisiones y
transferencias de contaminantes —el Inventario Nacional de Emisiones de Contaminantes (NPRI) de
Canadai, el Inventario de Emisiones Téxicas (TRI) de Estados Unidos y el Registro de Emisiones y
Transferencia de Contaminantes de México (RETC)— con el fin de crear un perfil de emisiones y
transferencias de contaminantes a escala de América del Norte, promover el acceso puiblico a informacién
ambiental y mejorar la comparabilidad entre los sistemas de cada pais. En la publicacién anual En balance de
la CCA se compila informacion sobre las industrias y sustancias quimicas comunes a los programas
nacionales de RETC. En julio, la CCA public6 En balance para el ano de registro correspondiente a 2003. El
informe muestra que, en términos generales, las emisiones y transferencias de sustancias quimicas generadas
por el sector industrial de Canada y Estados Unidos disminuyeron 15 por ciento en el periodo comprendido
entre 1998 y 2003. El informe también contiene datos de los tres paises sobre el sector cementero, asi como
de emisiones de contaminantes atmosféricos de criterio. La herramienta En balance en linea, con motor de
busqueda personalizada, permite consultar los conjuntos de datos: <www.cec.org/enbalance>. En
noviembre, México public6 por primera vez su RETC nacional.

En aras de mejorar el acceso electronico a los datos del RETC de América del Norte, el Secretariado organizé
en agosto una pequeiia reunion de expertos para solicitar su asesoria sobre la mejor manera de actualizar la
herramienta En balance en linea. El Secretariado empez6 a trabajar entonces en las mejoras sugeridas.

En noviembre, el Grupo Consultivo de la CCA celebr6 su reunion anual en San Diego, California, para recibir
comentarios sobre el informe En balance. Se dedic6 una sesion especial de un dia a sostener un intercambio
con representantes de las comunidades indigenas de América del Norte sobre su uso y conocimiento de los
datos de los RETC. Esta sesion se convoco para dar seguimiento a dos estudios de caso encomendados por la
CCA en 2006, con el propésito de examinar el uso de los datos del RETC en algunas comunidades indigenas
asentadas a lo largo de la frontera Estados Unidos-México y en la region de los Grandes Lagos.

ii. Monitoreo y evaluacién ambientales

La transformacion del Plan de Accién Regional de América del Norte (PARAN) sobre monitoreo y
evaluacion en un programa de recopilaciéon y divulgacién de informacion avanzé con éxito. Se siguid
trabajando en la normalizacién de los protocolos de laboratorio y el registro de datos, asi como en la
promocién de una iniciativa nacional de monitoreo y evaluacién en México.

iii. Cartografia de aspectos ambientales de América del Norte

En septiembre, el Secretariado organizé en Washington, D.C., una reunién de expertos en cartografia e
informacion de los tres paises de América del Norte. Luego de esta reunidn se establecié el Grupo Consultivo
sobre el Atlas de América del Norte (GCAAN), integrado por representantes tanto de las Partes como de las
iniciativas nacionales de cartografia de los tres paises, con objeto de ayudar al Secretariado a identificar las
necesidades y prioridades para la integraciéon de mapas base adicionales para el Atlas ambiental de América
del Norte. El GCAAN identifico cinco prioridades para los nuevos mapas base: cobertura del suelo, densidad
de poblacidn, dreas protegidas, elevacidn y acuiferos. Se sigui6 trabajando en el mejoramiento de los mapas
base ya disponibles (fronteras politicas, carreteras, vias férreas, hidrografia [rios y lagos], batimetria y
poblaciones) y en la finalizacion de la version digital del mapa de cuencas hidrogréficas de América del
Norte, ya disponible en formato impreso. También se sigui6 trabajando en la elaboracién de varias nuevas
aplicaciones tematicas para el Atlas, entre otras: ecorregiones terrestres y marinas, energia renovable,
emisiones atmosféricas marinas, y emisiones y transferencias de contaminantes.



iv. Informe sobre el estado del medio ambiente de América del Norte

En cumplimiento del compromiso establecido en el ACAAN en cuanto a abordar “periddicamente el estado
del medio ambiente en territorio de las Partes”, el Secretariado compild informacién de los registros
disponibles sobre el estado del medio ambiente en América del Norte elaborados por organizaciones
internacionales, nacionales y no gubernamentales, y analizd las opciones para que la CCA publique
periodicamente un informe al respecto.

b) Desarrollo de capacidades
i. Manejo Adecuado de las Sustancias Quimicas

En apego a la Resolucion de Consejo 95-05, suscrita el 13 de octubre de 1995 en Oaxaca, México, se cred el
programa Manejo Adecuado de las Sustancias Quimicas de la CCA. En 2006, en virtud de la Resolucion de
Consejo 06-09, el énfasis del programa cambié de las sustancias toxicas individuales a los sectores industriales,
a fin de adoptar un enfoque mas integral respecto a la gestién de sustancias tdxicas en América del Norte.

En junio se presenté al Consejo el Plan de Accidon Regional de América del Norte (PARAN) sobre lindano y
otros isomeros del hexaclorociclohexano, cuya aplicacion se aprobd en noviembre. La EPA de Estados
Unidos adoptd y presidi6 un plan de instrumentaciéon del PARAN sobre lindano. Asimismo, como parte del
PARAN sobre lindano, se celebré en México un taller en el que se presentaron a representantes de las Partes
alternativas para no usar este plaguicida téxico. Los PARAN sobre DDT, clordano y BPC se dieron por
concluidos luego de su exitosa implementacidn trinacional y su transferencia a los programas nacionales.
Como parte del programa de monitoreo y evaluaciéon ambientales, se aplicara un mecanismo de auditoria
para evaluar periddicamente el éxito de los PARAN concluidos. Prosiguio la aplicacion de los PARAN sobre
mercurio; dioxinas, furanos y hexaclorobenceno, y lindano. Para el PARAN sobre mercurio, la CCA
colabor6 con la iniciativa Evaluacion Mundial sobre el Mercurio del Programa de las Naciones Unidas sobre
Medio Ambiente y formul6 un programa de reduccion del contenido de mercurio en productos de consumo,
presentado en una reunion de los socios del TLCAN vy varios paises latinoamericanos. Para el avance del
PARAN sobre dioxinas, furanos y hexaclorobenceno, se empez6 a trabajar en el establecimiento de una red
de seis unidades de monitoreo atmosférico de dioxinas en México (de acuerdo con el modelo de la antigua
Red Nacional de Monitoreo Atmosférico de Dioxinas de Estados Unidos); Canada contribuird a esta red con
unidades de muestreo y Estados Unidos con el analisis de dioxinas.

ii. Alianza de América del Norte para la Prevencion de la Contaminacion y para una
Industria Electrénica Limpia

La Alianza formuld un plan de investigacion para seleccionar y encuestar a pequeiias y medianas empresas
del sector de productos electrénicos a fin de identificar lagunas de conocimiento y evaluar su preparacién
para enfrenar un entorno comercial cada vez mds complejo y restringido. Esto sentard las bases de una
labor conjunta con el sector industrial para elaborar paquetes de capacitacién e informacion dirigidos a
pequeiios y medianos proveedores de los grandes fabricantes de la regién. Se trabajo en la identificacién de
sinergias con proyectos de la CCA como la Iniciativa de adquisiciones ambientales de América del Norte 'y
Mejoramiento ambiental de las cadenas de abasto en México.

iii. Alianza con el sector automotriz de América del Norte

Las Partes trabajaron en un programa para ampliar a Canadd y México la Alianza de Proveedores en Favor
del Medio Ambiente (Suppliers Partnership for the Environment, SP), iniciativa en curso en Estados Unidos.
Se sumaron General Motors y Daimler-Chrysler, y se envi6 una carta de invitacién a Ford.



iv. Mejoramiento ambiental de las cadenas de abasto en México

Se concluyé con éxito la segunda fase de este proyecto, tal y como se destacé en un evento de alto nivel en la
Ciudad de México, celebrado en enero, al que asistieron el secretario de Medio Ambiente y Recursos
Naturales y el titular de la Procuraduria Federal de Proteccién al Ambiente, ambos de México,
acompaifiados por el director ejecutivo del Secretariado de la CCA. Se entregaron certificados a pequefios y
medianos proveedores de Colgate-Palmolive, Bristol-Myers Squibb, Jumex y SIKA Mexicana por su
colaboracion en proyectos para fomentar la competitividad mejorando el desempeiio ambiental. Los
participantes lograron ahorros sustanciales y redujeron su consumo de agua y materias primas. La CCA
examind las oportunidades para llevar esta iniciativa a toda América del Norte.

c) Comercio y medio ambiente
i. Fomento de la energia renovable y la eficiencia energética en América del Norte

En diciembre, el Comité de Expertos en Energia Renovable (CEER), creado con el fin de asesorar al
Secretariado y conformado por miembros provenientes de diversos sectores por designacion de las Partes,
celebr¢ su segunda reunién anual en San Francisco, California. El Secretariado encomend¢ los siguientes
estudios de referencia para la reunion: una guia comunitaria para elaborar proyectos de energia renovable
de pequena escala; un estudio comparativo del costo de diferentes fuentes de electricidad renovable a lo
largo del tiempo; un informe técnico sobre demostracion de los beneficios de adoptar la energia renovable
como cobertura contra las fluctuaciones en los precios de los combustibles; una herramienta en linea para
calcular las compensaciones en emisiones de gases de efecto invernadero y contaminantes generadores de
esmog obtenidas gracias al cambio a la electricidad verde, y una encuesta sobre politicas y procedimientos
para integrar energfa renovable intermitente a la red de suministro.

ii. Adquisiciones ambientales

La Iniciativa de Adquisiciones Ambientales de América del Norte llevo a cabo su reunién anual en febrero,
en Miami, Florida. Se perfecciond la herramienta web de autoevaluacion ambiental sobre adquisiciones
EcoEval con el propdsito de hacerla mas dindmica y accesible para el usuario. Esta herramienta permite a
los usuarios calificar el grado de “ventaja ambiental” de sus politicas y practicas de adquisiciones en vigor,
ademds de brindarles la opcién de publicar sus resultados en Internet. El Secretariado auspicié un proyecto
piloto sobre productos de limpieza utilizados en las oficinas de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos
Naturales de México, con miras a identificar alternativas ambientalmente superiores y trabajar con
proveedores y personal de limpieza a fin de establecer en la dependencia practicas de adquisiciones
congruentes con una “mayor conciencia ambiental”. Se hicieron analisis de ciclo de vida de productos de
papeleria, equipo electrénico de oficina y productos de limpieza con ventaja ambiental.

iii. Evaluaciéon ambiental permanente del TLCAN

Se publicaron las actas del tercer simposio de América del Norte sobre evaluacidn de los efectos ambientales
del comercio. El Secretariado lanz6 una convocatoria para la presentacion de ponencias en el cuarto simposio,
que se celebrard en 2008 y tendra como tema central el sector de servicios. Se empez6 a trabajar en la
compilacion de datos sobre comercio, servicios e inversion en el marco del TLCAN para su uso en el cuarto
simposio.

iv. Aprovechamiento del mercado en favor de la sustentabilidad

Se realiz6 un estudio exploratorio a fin de analizar la posible aplicacién de mecanismos de mercado para
fomentar la conservacion de especies y habitats. Lo anterior incluyd un analisis del sistema mexicano de
unidades de manejo para la conservacién de vida silvestre (UMA), en el que los propietarios de tierras
reciben incentivos para proteger las especies silvestres y los habitats, al tiempo que se les permite el



aprovechamiento sustentable de plantas y animales. Se llevo a cabo una reunion de sectores interesados y se
trazd un plan de accién para 2007.

4. Peticiones ciudadanas sobre aplicacion efectiva de la legislacion ambiental

Los articulos 14 y 15 del Acuerdo de Cooperaciéon Ambiental de América del Norte (ACAAN) establecen un
innovador procedimiento que permite al Secretariado de la CCA considerar peticiones de cualquier persona
u organizacion sin vinculacion gubernamental que reside o estd establecida en América del Norte en las que
asevere que una Parte del ACAAN estd incurriendo en omisiones en la aplicacion efectiva de su legislacién
ambiental. El procedimiento puede dar origen a la publicacién de un expediente de hechos que incluira
informacion proporcionada por los peticionarios, las Partes, la ciudadania y el CCPC, asi como informacién
preparada de manera independiente por el Secretariado pertinente para considerar la aseveracion de que una
Parte estd incurriendo en omisiones en la aplicacion efectiva de su legislacion ambiental.

Desde la entrada en vigor del ACAAN en 1994 hasta finales de 2006 se han sometido a la consideracion del
Secretariado 58 peticiones ciudadanas: 18 relativas a Canadd, nueve a Estados Unidos, treinta a México y
una tanto a Canada como a Estados Unidos. En este periodo el Secretariado ha desestimado o concluido 17
peticiones con base en los criterios formales y sustantivos previstos en el articulo 14 del ACAAN, y los
Peticionarios han retirado tres peticiones. El Secretariado ha recomendado la elaboraciéon de expedientes de
hechos para 22 peticiones. En dos casos, el Consejo votd en contra de la recomendacidn presentada por el
Secretariado (SEM-97-003 [Granjas porcicolas de Quebec] y SEM-01-001 [Cytrar II]). A la fecha se han
publicado once expedientes de hechos.

En enero, el Secretariado publicé el expediente de hechos para la peticion SEM-00-006 (Tarahumara) de
acuerdo con la decision adoptada por el Consejo el 21 de diciembre de 2005. En junio, el Secretariado
presento al Consejo los expedientes de hechos definitivos para las peticiones SEM-02-001 (Explotacion
forestal en Ontario) y SEM-04-006 (Explotacion forestal II) [expediente de hechos consolidado] y SEM-02-
003 (Pulpa y papel), para que éste votara sobre su publicacion. Se sigui6 trabajando en los expedientes de
hechos para las peticiones SEM-03-004 (ALCA-Iztapalapa IT) y SEM-03-005 (Technoparc de Montreal). En
junio, el Consejo encomend¢ al Secretariado la elaboracion de un expediente de hechos sobre la peticién
SEM-04-007 (Automdviles de Quebec). Las decisiones del Consejo sobre la elaboracion de los expedientes de
hechos SEM-03-003 (Lago de Chapala II) y SEM-04-005 (Centrales carboeléctricas) siguen pendientes.
Teniendo presentes las respuestas de México, el Secretariado analiz las peticiones SEM-05-003
(Contaminacion ambiental en Hermosillo II) y SEM-05-002 (Islas Coronado) para determinar si ameritaban
la elaboracién de un expediente de hechos. En 2006 se presentaron seis peticiones al Secretariado, cuyos
detalles se presentan a continuacion.

Las peticiones SEM-06-001/-003/-004 (Ex Hacienda El Hospital I, II, III) se presentaron el 26 de enero, el 17
de julio y el 22 de septiembre, respectivamente. Los Peticionarios sostienen que México estd incurriendo en
omisiones en la aplicacién efectiva de su legislaciéon ambiental respecto a la operacion, cierre y
desmantelamiento de una planta de produccion de pigmentos para pintura operada por BASF Mexicana,
S.A. de C.V. en Cuautla, Morelos, desde la década de 1970 y hasta los aflos noventa. El Peticionario retir6 la
primera peticion. El Secretariado consolidé las otras dos y solicit6é a México a una respuesta.

La peticién SEM-06-002 (Lago Devils) se present6 el 30 de marzo. Los Peticionarios aseveran que Canada y
Estados Unidos han incurrido en omisiones en la aplicacién efectiva de las disposiciones del Tratado
Internacional sobre Aguas Fronterizas (International Boundary Waters Treaty) de 1909 para prevenir la
contaminacion respecto a la construccién y operacion, por parte del estado de Dakota del Norte, de un
canal de desagiie del lago Devils hacia el rio Sheyenne. El Secretariado determiné que la peticién revisada
no contenia aseveraciones que pudieran considerarse amparadas por el articulo 14 y dio por terminado el
proceso para esta peticion con arreglo a dicho articulo.
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La peticién SEM-06-005 (Especies en riesgo) se presento el 10 de octubre. Los Peticionarios aseveran que
Canada estd incurriendo en omisiones en la aplicacion efectiva de la Ley de Especies en Riesgo (Species at
Risk Act) respecto a la inclusién de especies para que queden protegidas por esta ley, la preparacion de
planes de recuperacién y la identificacion de hébitats criticos. El 11 de diciembre el Secretariado solicité una
respuesta de Canadd.

La peticion SEM-06-006 (Parque Natural Los Remedios) se presento el 9 de noviembre. La Peticionaria
asevera que México estd incurriendo en omisiones en la aplicacion efectiva de su legislaciéon ambiental
respecto del drea natural protegida conocida como Parque Nacional “Los Remedios” en Naucalpan, Estado
de México. El Secretariado comenz6 su analisis con arreglo al articulo 14.
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Informe del Comité Consultive Piiblico Conjunto de la CCA

En marzo, el Comité Consultivo Publico Conjunto (CCPC) sostuvo una reunion en Vancouver, Columbia
Britdnica, en torno al establecimiento de la Alianza de América del Norte para la Prevencion de la
Contaminacién y para una Industria Electrénica Limpia. A la par de esta reunion, el CCPC celebré un taller
con pequeias y medianas empresas a fin de analizar las oportunidades, y los obstaculos, para el uso de
productos respetuosos del medio ambiente.

De manera paralela a la sesion de Consejo de junio, el CCPC organizé un taller publico sobre alternativas
de energia renovable, centrado en biocombustibles, energia solar y energia edlica. Como resultado de esta
reunion, el CCPC formul6 una recomendacién al Consejo sobre la ampliacion del papel de la CCA en la
promocion de estas alternativas en América del Norte. Asimismo, el CCPC se reunié con representantes
indigenas de los tres paises para abordar su futura participacién en las actividades de la Comisién. Durante
la sesion privada del Consejo, el CCPC coment6 que la sede y el contenido de las reuniones influyen en la
participacion de los representantes indigenas. Recomendo la creacion de un cargo permanente para un
representante indigena en el Secretariado de la CCA y subray¢ la importancia de asegurar la continuidad de
los proyectos.

El CCPC se reunid por tercera ocasion, en Montreal, para analizar el programa de trabajo de la CCA.
Estuvieron presentes funcionarios del Secretariado para responder a preguntas del publico asistente sobre
los proyectos de la Comisién. Después de esta reunion se llevo a cabo una consulta publica de 30 dias
encabezada por el CCPC, que dio origen a la Recomendaciéon del CCPC al Consejo respecto de la version
preliminar del Plan Operativo 2007-2009 de la CCA.

El CCPC organizé una mesa redonda en Canctin, México, sobre comercio y conservacion, cuyo principal
objetivo fue contribuir a una mejor comprensién de los retos y oportunidades para la conservacion en el
contexto de los vinculos entre el comercio y el medio ambiente en América del Norte.

En diciembre, el CCPC envi6 al Consejo una carta en la que lo instaba a votar sin demora sobre la

publicacion, o no, del expediente de hechos consolidado para las peticiones SEM-02-001 y SEM-04-006
(Explotacion forestal en Ontario I y II).
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Canada

Informe de avances de Canadi, 2006
Informe nacional sobre el cumplimiento de los compromisos derivados del ACAAN

Nota: Con el fin de presentar un informe conciso se incluyeron enlaces de Internet que remiten al lector a
informacién adicional mas detallada.

PARTE I: GOBIERNO DE CANADA
GOBIERNO FEDERAL

Articulo 2. Compromisos generales
Articulo 2(1)(a). Informes sobre el estado del medio ambiente

Indicadores ambientales

Para enfrentar con creatividad el reto de manejar y compartir conocimientos a fin de que sea mas util paralos
canadienses, el ministerio de Medio Ambiente de Canada (Environment Canada) preparo el informe preliminar
Environmental Indicators and State of the Environment Reporting Strategy, 2004-2009: Environment Canada
[“Indicadores ambientales y estrategia para la elaboracion de informes sobre el estado del medio ambiente, 2004-
20097]. Resultado de una amplia consulta en el seno del ministerio y con expertos en indicadores en todo el pais, la
version preliminar actual de la estrategia identifica cuatro objetivos para procurar que la elaboracion de informes
sobre el medio ambiente por parte de Environment Canada sea mas eficaz.

En 2006, Environment Canada produjo el segundo de un conjunto anual de informes sobre los Indicadores de
la Sustentabilidad Ambiental Canadiense (Canadian Environmental Sustainability Indicators, CESI). Por
medio delainiciativa CES], el gobierno federal emite informes anuales sobre indicadores ambientales en
materia de calidad del aire, calidad del agua'y emisiones de gases de efecto invernadero. Los indicadores
individuales, con analisis cada vez mds consistentes para rastrear cambios, se siguen desarrollando; asimismo,
se estdn llevando a cabo mejorias con el fin de que los indicadores sean més faciles de entender, més
pertinentes y utiles paralos responsables de tomar decisiones y parala ciudadania, quienes en el futuro se
beneficiaran de un mejor monitoreo ambiental, nuevos conocimientos y directrices cientificas, una mejor
gestion de datos y mejores métodos analiticos. Nuevas encuestas sobre actividades por empresas y en hogares
que afectan el medio ambiente brindaran informacion para ayudar a interpretar las tendencias en los
indicadores. Ademas, se estan generando herramientas en linea que permitirdn alos usuarios examinar
detalles regionales y sectoriales, al igual que realizar sus propios analisis.

Entre las principales mejorias en el informe de este afio destacan:

Indicador Mejoria

Calidad del aire *  Inclusion del indicador PM.s.
*  Mejor andlisis estadistico de tendencias en indicadores.

Emisiones de gases de | *  Mejores métodos de célculo y mas datos sobre variables clave usadas en los calculos.
efecto invernadero * Inclusion de datos y analisis de las categorias de demanda final de la Relacion de las
Emisiones de Gases de Efecto Invernadero de la Oficina de Estadistica de Canada.

Calidad del agua *  Cilculo del indicador para estaciones escogidas de monitoreo en el norte de Canadd

dulce que cumplen con las normas de calidad de datos establecidas para reflejar las
condiciones en el norte.

*  Informacidn adicional sobre las principales amenazas para la calidad del agua dulce
superficial en Canadd.

Conexion entre los *  Anilisis del contexto socioecondmico y un intento inicial para identificar los factores
indicadores economicos que influyen en los tres indicadores.
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Detalles adicionales sobre el Informe CESI2006 pueden consultarse en: <www.ec.gc.ca/indicateurs-
indicators/default.asp?lang=En&n=2102636F-1>. Este sitio también contiene los datos e informes mas
recientes sobre el estado del medio ambiente de Canada.

Salud infantil y medio ambiente: indicadores y medidas

El ministerio de Medio Ambiente de Canada, en colaboracién con otras instancias federales, organismos
internacionales de salud publicay los gobiernos de México y Estados Unidos, en el marco del Programa de
Cooperacién sobre Salud Infantil y Medio Ambiente (SIMA) de la Comision parala Cooperacién Ambiental,
contribuy¢ ala elaboracién de un primer informe regional integrado que acompaiia al correspondiente informe
nacional de Canada para el periodo 2003-2005. La publicacion de este informe conjunto, con el titulo Salud
infantil y medio ambiente en América del Norte: un primer informe sobre indicadores y mediciones disponibles
(Children’s Health and the Environment in North America: a First Report on Available Indicators and
Measures), estaba originalmente prevista para principios de enero de 2006.

El informe reconoce que, debido a sus singulares caracteristicas fisioldgicas, de desarrollo y conductuales, los
nifios son mas vulnerables que los adultos ante riesgos parala salud atribuibles a las condiciones ambientales.
Por lo mismo, busca brindar alos responsables de tomar decisiones y al ciudadano informacién fécil de
comprender sobre pardmetros clave relacionados con la salud infantil y el medio ambiente, como una forma de
contribuir a medir y promover el cambio. Tanto el informe integrado como el informe nacional se centran en
tres temas principales: asmay enfermedades respiratorias; el plomo y otras sustancias quimicas, incluidos los
plaguicidas, y enfermedades transmitidas por el agua. El informe publicado por la CCA puede consultarse en:

<www.cec.org/Page.asp?PagelD=30101&ContentID=16171&SiteNodelD=487 &AA SiteLanguagelD=3>.

Articulo 2(1)(b). Medidas para hacer frente a las contingencias ambientales

Sistema Nacional de Gestion Ambiental (National Environmental Management System, E2MS

El manejo de contingencias en zonas donde hay recursos ambientales vulnerables es un elemento fundamental
del programa de contingencias ambientales de Environment Canada. El E2MS, actualmente lanzado en versién
beta, permite recopilar y proveer informacidn, conocimientos detallados y pericia sobre recursos ambientales,
contingencias ambientales y la toma de decisiones en todas las regiones de Canada. El pleno despliegue del
E2MS esté previsto parala primavera de 2007.

Articulo 2(1)(d). Investigacién cientifica y desarrollo de tecnologias

Conlareorganizacion llevada a cabo en 2005 de gran parte de los recursos de ciencias y tecnologia (C+T) de
Environment Canada en una nueva Division C+T, la dependencia ha seguido avanzando en el manejo
estratégico de su C+T, el fortalecimiento de los vinculos entre ciencia y politicas, y la integracidn de otros
recursos C+T federales. Los trabajos de preparacion del primer Plan Departamental de Ciencias
(Departmental Science Plan) en la historia contintan.

Respuesta ante derrames de hidrocarburos y sustancias quimicas

El Centro de Ciencias y Tecnologias Ambientales (Environmental Science and Technology Centre, ESTC) de
Environment Canada proporciona instalaciones y conocimientos parala medicion, andlisis y limpieza de
contaminantes con el fin de ayudar a hacer frente a contingencias de contaminacién, como derrames de
hidrocarburos y sustancias quimicas, limpieza de residuos peligrosos y otras actividades. Para mayor
informacidn sobre las labores del ESTC en respuesta alos derrames de hidrocarburos y sustancias quimicas,
asi como lalimpieza de desechos peligrosos, constltese: <www.etc-cte.ec.gc.ca/lhome/water e.html>.

Actividades relacionadas con métodos bioldgicos

La Divisién de Métodos Bioldgicos (Biological Methods Division, BMD) del ministerio de Medio Ambiente
de Canada estd conformada por expertos en desarrollo, validacién y normalizacion de métodos biologicos;
funcion de los suelos, y evaluaciones de los efectos y el destino de productos biotecnolégicos. Las
responsabilidades de la BMD consisten en: 1) predecir la necesidad de nuevos métodos de comprobacién de la
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toxicologia ambiental; 2) desarrollar y validar métodos de pruebas bioldgicas normalizados y la orientacién
de apoyo requerida por los programas departamentales; 3) llevar a cabo internamente ensayos funcionales
microbianos y monoespecie para evaluar el impacto de contaminantes enlos sistemas de suelo naturales; 4)
contribuir alos procesos reglamentarios y de politicas departamentales asegurando la disponibilidad de
asesoria adecuada sobre el uso de métodos de prueba bioldgicos, y 5) ofrecer apoyo permanente al componente
toxicologico del programa nacional de acreditacion de laboratorios administrado por la Asociacion
Canadiense de Laboratorios de Andlisis Ambiental (Canadian Association for Environmental Analytical
Laboratories, CAEAL). Para mayor informacién sobre las actividades relacionadas con métodos biologicos,
labores de medicidn de emisiones y publicaciones, consultese: <www.etc-

cte.ec.gc.ca/organization/spd e.html>.

Articulo 2(1)(e). Evaluacién de impactos ambientales

La Agencia Canadiense de Evaluacién Ambiental (Canadian Environmental Assessment Agency, CEAA) se
encarga de administrar el proceso de evaluacién ambiental federal. Durante el afio fiscal 2005-2006,
dependencias y agencias federales realizaron un total de 7,906 revisiones y 38 estudios exhaustivos de
acuerdo con sus obligaciones ambientales al amparo de la Ley Canadiense de Evaluacién Ambiental
(Canadian Environmental Assessment Act). Durante el mismo periodo, la CEAA dirigi6 diez grupos de
revision.

Articulo 2(1)(f). Instrumentos econémicos

Environment Canada promueve el uso de instrumentos econémicos para el logro eficiente de metas ambientales.
Los detalles de las medidas tomadas se encuentran en: <www.ec.gc.ca/air/default.asp?lang=En&n=A3EA44BA-1>.

Articulo 2(3). Controles sobre la exportacion

En 1999, se promulgd la Ley Canadiense de Proteccion Ambiental 1999 (CEPA de 1999), que rige todo lo
relacionado conlos controles sobre la exportacion. Puede encontrarse més informacion en: <www.ec.gc.ca/lcpe-

cepa/default.asp?lang=En&n=D44ED61E-1>.

Articulo 3: Niveles de proteccion

En 2006 se implement6 el Enfoque Ecosistémico parala Gestion Ambiental (Ecosystem Approach for
Environmental Management) de Environment Canada, cuyo objetivo es mantener un sistema de capital
natural que asegure la oferta perpetua de los bienes y servicios ambientales brindados por los ecosistemas para
mantener la salud, la prosperidad econdmica y la competitividad de los canadienses.

Ley de Especies en Riesgo

Los objetivos de la Ley Canadiense de Especies en Riesgo (Species at Risk Act, SARA) son evitar la extincion
o desaparicion de especies silvestres; propiciar la recuperacion de especies extirpadas, en peligro de
extinciéon o amenazadas debido a la actividad humana, y manejar especies de especial preocupacion. La
SARA asegura que las especies se evaluen de acuerdo con un proceso riguroso e independiente que toma en
cuenta los mejores conocimientos bioldgicos e indigenas disponibles, y considera que las especies en riesgo
queden al amparo de la Ley misma. En agosto de 2006, Environment Canada y el ministerio de Pesca y
Océanos (Department of Fisheries and Oceans) anunciaron la suma de 32 especies terrestres y diez especies
acuaticas al Anexo 1, la lista de especies protegidas conforme a la SARA.

También en 2006, los ministros federales y provinciales-territoriales avalaron el Marco Nacional para la
Conservacion de Especies en Riesgo (National Framework for Species at Risk Conservation), innovador
instrumento de politica que provee la base para una vision federal renovada de la SARA y para programas
que apoyan su aplicacion. El marco también describe objetivos y principios rectores clave para cada etapa
del ciclo de conservacion de especies en riesgo. Principios de gestion adaptativos aseguran que se tomen en
cuenta importantes factores externos que afectan la administracion de tierras, la conservacion de la
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diversidad bioldgica y el mantenimiento de bienes y servicios ambientales esenciales. Al amparo del Marco,
las medidas de recuperacion se ajustaran o adaptaran para reflejar circunstancias nuevas o cambiadas en el
medio ambiente y los ecosistemas dentro de los cuales viven las especies.

También en 2006 se suscribi6 un acuerdo bilateral entre el gobierno federal y Quebec para asegurar una
forma colaborativa de abordar el desarrollo y la planeacién de la instrumentacién de la SARA. Este es el
segundo acuerdo de este tipo firmado (el acuerdo con Columbia Britdnica se suscribi6 en 2005) y otros
acuerdos bilaterales similares estdn cerca de concluirse. Para mayor informacién sobre el registro y la
SARA, constltese: <www.sararegistry.gc.ca/default e.cfm>.

Ley de la Convencién sobre Aves Migratorias (Migratory Birds Convention Act), 1994
La Ley de la Convencién sobre Aves Migratorias (Migratory Birds Convention Act, MBCA) de 1994 aplica el

tratado de 1916 entre Canadd y Estados Unidos mediante el cual ambos paises acordaron proteger y conservar

las aves migratorias y sus nidos. Para mayor informacién sobre la MBCA, consultese: <www.ec.gc.ca/alef-

ewe/default.asp?lang=en&n=3DF2F089-1>.

Sustancias toxicas

En diciembre de 2006, el gobierno presento el Plan para el Manejo de Sustancias Quimicas de Canada (Canada’s
Chemicals Management Plan), que estipula la adopcion inmediata de acciones para regular las sustancias quimicas
dafinas parala salud humana o el medio ambiente. El plan hace de Canadd un lider mundial enla evaluaciény
regulacion de sustancias quimicas utilizadas en miles de productos industriales y de consumo.

Articulo 4. Publicacion

En 2006, se realizaron los siguientes cambios reglamentarios y Environment Canada publicé los

correspondientes avisos.

NOMBRE DEL REGLAMENTO Fecha Situacion | Publicacion

Modificacion del Reglamento sobre 2-butoxietanol: fijacién de limites Dic 06 Final Canada Gazette,

para la concentracion del mismo en productos disefiados para uso en parte II

interiores (Amending 2-butoxyethanol (2-BE) Regulations - Setting limits

for the concentration of in products designed for indoor use)

Prohibicién de Ciertos BPC (Prohibition of Certain PCBs) Nov 06 | Propuesto| Canada Gazette,
partel

Reglamento sobre Sulfonato de Perfluorooctano y sus Sales y Algunos Dic 06 Propuesto | Canada Gazette,

Otros Compuestos (Perfluorooctane Sulfonate and its Salts and Certain parte I

Other Compounds Regulations)

Reglamento sobre Eteres de Difenilo Policromado (Polybrominated Dic 06 Propuesto | Canada Gazette,

Diphenyl Ethers Regulations) parte I

Adicién del Hexaclorobutadieno (HCBD) ala Lista de Sustancias para Dic 06 Final Canada Gazette,

Virtual Eliminacion (Adding Hexachlorobutadiene (HCBD) to the parte II

Virtual Elimination List)

Reglamento sobre el Movimiento Interprovincial de Residuos Peligrosos | Sep 06 Propuesto | Canada Gazette,

y Materiales Reciclables Peligrosos (Interprovincial Movement of parte I

Hazardous Waste and Hazardous Recyclable Material Regulations)

Reglamento sobre las Emisiones de Motores Marinos de Encendido por Dic 06 Propuesto | Canada Gazette,

Chispay de Vehiculos Recreativos Fuera de Carretera (Marine Spark- parte I

Ignition Engine and Off-Road Recreational Vehicle Emission Regulations)

Reglamento que Modifica el Reglamento sobre la Prohibicién de Ciertas Jun 06 Propuesto | Canada Gazette,

Sustancias Toxicas, 2005 (cuatro nuevas sustancias basadas en el telémero parte I

fluorado) (Regulations Amending the Prohibition of Certain Toxic

Substances Regulations, 2005 [Four New Fluorotelomer-based Substances])
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PLAN DE PREVENCION DE LA CONTAMINACION

Fecha

Situacion

Publicacion

Aviso que exige a las plantas fundidoras de metales comunes elaboray
poner en marcha planes de prevencion de la contaminacion exhaustivos,
asi como emitir informes publicos sobre su cumplimiento con el Cédigo
Ambiental de Précticas para Plantas Fundidoras de Metales Comunes y
Refinerias (Environmental Code for Practice for Base Metals Smelters and
Refineries). Las fundiciones de metales comunes pueden emitir grandes
cantidades de contaminantes como diéxido de azufre, los cuales
contribuyen alalluvia 4cida, al neblumo, y tienen efectos perjudiciales en
lagos, suelos, bosques, plantas y sistema respiratorio de los humanos.

Abr 06

Final

Canada Gazette,
partel

Aviso que exige la elaboracion y aplicacion de planes de prevencion de
contaminacion respecto de emisiones de mercurio por interruptores de
mercurio en vehiculos al final de su vida dtil procesados por plantas
siderurgicas.

Dic 06

Propuesto

Canada Gazette,
partel

Articulo 5. Acciones gubernamentales de control de cumplimiento

Canada se cerciora de que personas y organizaciones cumplan con las leyes y los reglamentos que protegen

el entorno natural y su biodiversidad.

Articulo 5(1)(a). Nombramiento y capacitacion de inspectores

Reclutamiento y capacitacion

Para su cumplimiento, la Ley Canadiense de Protecciéon Ambiental 1999 (CEPA de 1999) otorga a los
funcionarios responsables de aplicar la ley un amplio espectro de facultades, incluidas las propias de un
agente del orden publico. Estos agentes pueden realizar inspecciones para verificar que se esté cumpliendo
la legislacion; llevar a cabo investigaciones de presuntas violaciones; entrar en establecimientos, abrir
contenedores, examinar contenidos y tomar muestras; realizar pruebas y tomar medidas; obtener acceso a
informacion (incluidos datos almacenados en computadoras); detener medios de transporte; entrar, catear,
decomisar y detener articulos relacionados con la aplicacién de la CEPA; obtener érdenes de inspeccion
para entrar en establecimientos cerrados con llave o abandonados o a aquellos en que se les niegue la

entrada; solicitar 6rdenes de cateo, y arrestar a delincuentes.

En 2006, el gobierno federal apoy6 un aumento de 50 por ciento en el nimero contratado de agentes de

cumplimiento ambiental.

Articulo 5(1)(e). Emisién de boletines u otras declaraciones periddicas sobre medidas de

aplicacion y control de cumplimiento

Informacion, informes y estadisticas sobre el control de cumplimiento estan disponibles en el sitio de Internet

del ministerio de Medio Ambiente de Canadd en: <www.ec.gc.ca/alef-

ewe/default.asp?lang=En&n=5A011974-1&parent=36F21B9D-24C2-4CFE-8EFE-B3AA64A79952>.

Articulo 6. Acceso de particulares a interponer recursos

Las personas con interés juridicamente reconocido podran interponer recursos ante tribunales

administrativos y juzgados. Ademds de entablar procedimientos judiciales particulares, las personas

interesadas podran solicitar, ante autoridad competente, que se investiguen presuntas violaciones de las leyes y

los reglamentos ambientales.

Por ejemplo, la Ley Canadiense de Proteccion Ambiental, 1999 (CEPA de 1999) establece el derecho legal del
individuo de presentar ante Environment Canada una peticion por la que solicite la investigacion de cualquier
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presunto delito de acuerdo con dicha ley. Asimismo, las personas con interés juridicamente reconocido en un
asunto en particular tendran acceso a recursos por via administrativa o a procedimientos paraprocesales o
judiciales. En este sentido,la CEPA de 1999 ha introducido el concepto “acciones parala proteccién
ambiental”, que permiten a cualquier persona solicitar una orden judicial para prohibir que se siga violando el
estatuto o para mitigar el dafio causado por una violacion del estatuto. Asimismo, la CEPA de 1999 establece
el derecho de las personas a solicitar la revision de decisiones administrativas o de reglamentos propuestos.

En 2006 no se presentd ante el Ministro ninguna solicitud de investigacion al amparo de la secciéon 17 de la
CEPA ni se entabld ningun procedimiento particular al amparo de la seccidon 22.

Articulo 7. Garantias procesales

En Canadd existen la via administrativa y los procedimientos paraprocesales y judiciales para hacer cumplir
las leyes y reglamentos ambientales. Tanto la Carta Canadiense de Derechos Humanos y Libertades como los
tribunales han garantizado que alas personas se les dé oportunidad, con acuerdo alas reglas dela
imparcialidad procesal y la justicia natural, de elevar una protesta para apoyar o defender sus posiciones y para
presentar informacion o pruebas. Las decisiones se emiten por escrito, estan disponibles sin demora indebida
y se basan en informacién o pruebas que las partes tuvieron oportunidad de presentar para su consideracion.
De acuerdo con sus leyes, Canada otorga a las partes en dichos procedimientos el derecho de interponer un
recurso con miras a que, cuando proceda, se modifiquen las decisiones definitivas dictadas por tribunales
imparciales e independientes. Un ejemplo de procedimiento administrativo imparcial, abierto y equitativo es
el proceso del Consejo Revisor disponible segtin lo dispuesto por la CEPA de 1999.

En 2006 se present6 una notificacion de objecidn (Notice of Objection) en relacién con el “Permiso num.
4543-2-06369 parala eliminacion en el mar” (Disposal at Sea Permit No. 4543-2-06369) y otra en relacion
conla “Orden que afiade sustancias toxicas al Anexo 1 dela Ley Canadiense de Protecciéon Ambiental 1999 y el
Reglamento que Modifica el Reglamento sobre la Prohibicién de Ciertas Sustancias Toxicas, 2005: cuatro
nuevas sustancias basadas en el telémero fluorado” (Order Adding Toxic Substances to Schedule 1 to the
Canadian Environmental Protection Act, 1999 and Regulations Amending the Prohibition of Certain Toxic
Substances Regulations, 2005: Four New Fluorotelomer-based Substances). Ninguna de las dos notificaciones
tuvo como resultado el establecimiento de un proceso de “Consejo Revisor” de acuerdo conla seccion 333 de

la CEPA. Para mayor informacion, consultese: <www.ec.gc.ca/lcpe-cepa/default.asp?lang=En&n=6E52AE02-

1>.

PARTE Il: GOBIERNOS PROVINCIALES

ALBERTA

Articulo 2(1)(a). Informes sobre el estado del medio ambiente

Segtinla Ley de Proteccion y Fortalecimiento Ambiental (Environmental Protection and Enhancement Act), el
ministro de Medio Ambiente de Alberta tiene la obligacién de informar sobre el estado del medio ambiente de
Alberta. El sitio web correspondiente (Alberta’s State of the Environment):
<www3.gov.ab.ca/env/soe/index.html>, se actualiz6 en 2006.
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Articulo 2(1)(b). Medidas para hacer frente a las contingencias ambientales

En 2006-2007 se creé el Equipo de Respuesta de Alberta ante Contingencias Ambientales (Alberta
Environment Emergency Response Team, ASERT) para coordinar la planeacién y respuesta ante contingencias
ambientales en toda la provincia. Para informacién sobre ASERT, consultese:
<www.environment.alberta.ca/01369.html>.

Articulo 2(1)(c). Educacion ambiental

El Ministerio de Medio Ambiente de Alberta (Alberta Environment) coordina la educacion publica sobre la
conservacion y la proteccion del medio ambiente. En 2005-2006 se lanzaron nuevos sitios web para
educacién ambiental, asi como el Centro Informativo del Ministerio. Para mayor informacién, consultese:
<www.environment.alberta.ca/01122.html>.

Articulo 2(1)(d). Investigacién cientifica y desarrollo de tecnologias

En 2005-2006, el Ministerio de Innovacién y Ciencias (Ministry of Innovation and Science) orientd recursos
hacia el dmbito de oportunidades econémicas, como la tecnologia de carbon limpio, la captura y el
almacenamiento de di6éxido de carbono, la refinacion de hidrocarburos y del bettn, la bioenergia, la
agroindustria y los bioproductos. Las labores realizadas en 2005-2006 por el Ministerio de Innovacién y

Ciencias pueden consultarse en: <www.advancededandtech.alberta.ca/media/204038/scientific activity-
report%202006-07 final.pdf>.

Articulo 2(1)(e). Evaluacién de impactos ambientales

Informacion detallada sobre las evaluaciones ambientales realizadas por Alberta Environment estd
disponible en: <www.environment.alberta.ca/1274.html>.

Articulo 2(1)(f). Instrumentos econémicos

Uno de los objetivos declarados en el Plan de Negocios 2006-2009 del Ministerio de Medio Ambiente de
Alberta (Alberta Environment 2006-2009 Business Plan: <www.environment.alberta.ca/01403.html>) es el
siguiente: “El gobierno de Alberta cuenta con un conjunto integral, basado en riesgos y flexible de
incentivos y herramientas normativas, para lograr resultados ambientales”.

Alberta Environment promueve el uso de instrumentos econdmicos para el logro eficiente de objetivos
ambientales. Los detalles de las medidas pueden consultarse en: <environment.alberta.ca/2011.html>.

Articulo 4. Publicacion

Las leyes y reglamentos del gobierno de Alberta (Government of Alberta Acts and Regulations) se publican a
través de la imprenta Queen’s Printer: <www.gp.alberta.ca>. Para informacion sobre la legislacion y las
directrices del Ministerio de Medio Ambiente de Alberta, consultese: <environment.alberta.ca/index.html>.

Articulo 5. Acciones gubernamentales de control de cumplimiento

Alberta Environment es responsable del monitoreo ambiental y de los programas para hacer cumplir la
legislacion y los reglamentos ambientales de la provincia. Para informacién sobre inspecciones y programas
de cumplimiento, constltese: <environment.alberta.ca/0941.html>, y para informacidn sobre avisos y
monitoreo: <www.environment.alberta.ca/01547.html>.
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Articulo 6. Acceso de particulares a interponer recursos

La Junta de Apelaciones Ambientales (Environmental Appeals Board, EAB) opera en forma cercana al
Ministerio de Medio Ambiente de Alberta, y rinde cuentas directamente al ministro de Medio Ambiente.
Establecida en 1993, en el marco dela Ley de Proteccién y Fortalecimiento Ambiental de Alberta
(Environmental Protection and Enhancement Act, EPEA),la EAB atiende apelaciones al amparo dela EPEA,
delaLey del Agua (Water Act)y del Anexo 5 dela Ley sobre la Organizacion del Gobierno (Government
Organization Act). Su funcién es resolver de manera justa, imparcial y eficiente todo asunto presentado ante
ella, y promover la proteccidn, el mejoramiento y el uso sabio del medio ambiente de Alberta. La EAB esta
facultada para hacer recomendaciones ante el ministro de Medio Ambiente, a quien corresponde tomar las
decisiones finales. En cuanto a asuntos relacionados con solicitudes de confidencialidad, aplazamientos, costos,
sanciones administrativas y ciertos asuntos relacionados con obras hidraulicas,la EAB toma la decisién final.
La EAB no sustituye ni tampoco elimina el derecho de los ciudadanos de Alberta de interponer recursos
judiciales enlos tribunales. Para informacién sobre la EAB, consultese: <www.eab.gov.ab.ca/index.htm>.

MANITOBA

Articulo 2(1)(a). Informes sobre el estado del medio ambiente

Manitoba ha avanzado, de producir informes sobre el estado del medio ambiente cada dos afios, ala
elaboracién anual del Provincial Sustainability Report [“Informe sobre la sustentabilidad provincial”], el cual
brinda alos ciudadanos informacion importante sobre asuntos y tendencias clave en materia de
sustentabilidad. Segun lo dispuesto por la Ley del Desarrollo Sustentable (Sustainable Development Act)
promulgada en 1998, el gobierno de Manitoba deberd preparar un informe sobre sustentabilidad con base en
un conjunto seleccionado de indicadores. El primer Provincial Sustainability Report para Manitoba se publicd

en 2005 y puede consultarse en: <www.gov.mb.ca/conservation/annual-reports/sustainability reporthtml>.

Articulo 2(1)(b). Medidas para hacer frente a las contingencias ambientales

La Divisién de Operaciones Regionales (Regional Operations Division) del ministerio de Conservacion de
Manitoba (Manitoba Conservation) coordina el suministro de programas y servicios en el &mbito comunitario,
incluidas las respuestas ante contingencias ambientales (véase:
www.gov.mb.ca/conservation/regoperations/index.html). La Organizacién de Medidas de Urgencia (Emergency
Measures Organization) de Manitoba estd a cargo del programa general de urgencias provincial, por medio del
cual garantiza la seguridad de los ciudadanos, sus bienes y el medio ambiente. Para mayor informacién,
consultese: <www.gov.mb.ca/emo/>.

Articulo 2(1)(c). Educacion ambiental

Desde 1999, el gobierno de Manitoba ha puesto interés especial enla educacién ambiental en las escuelas y
sigue aplicando su Plan de Accion de Educacion para el Desarrollo Sustentable (Education for Sustainable
Development Action Plan). E]l desarrollo sustentable y el medio ambiente forman parte importante de los
programas de estudio de ciencias naturales y ciencias sociales. Para mayor informacion, consultese:

<www.edu.gov.mb.ca/kl2/esd>.

Manitoba apoya varios programas educativos relacionados con el medio ambiente, incluidos programas de
actividades recreativas al aire libre, de seguridad en la playa y de interpretacién; la iniciativa Manitoba Bear
Smart (inteligencia osuna) —gestion de animales peleteros y educacion del cazador—, y programas de
educacién y difusion sobre especies amenazadas. Puede consultarse informacion adicional en:
<www.gov.mb.ca/conservation>. En 2006 se publicé el Manual sobre proteccién del agua (Water
Protection Handbook), uno de varios productos de educacion puiblica primaria elaborados por el Servicio de
Gestion del Agua de Manitoba (Manitoba Water Stewardship: <www.gov.mb.ca/waterstewardship>). E1
organismo gubernamental Manitoba Verde (Green Manitoba: <www.greenmanitoba.ca>) destaca
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estrategias practicas parala reduccion de desechos, la eficiencia energética y la conservacién del agua en
comunidades, hogares y negocios.

Articulo 2(1)(d). Investigacién cientifica y desarrollo de tecnologias

El ministerio de Ciencias, Tecnologia, Energia y Minas de Manitoba (Manitoba Science Technology Energy
and Mines) desempena una funcion de coordinacidn para todas las iniciativas de investigacidn, cientificas, de
innovacién y tecnoldgicas en el gobierno y promueve un entorno de apoyo para el desarrollo sustentable. Para
mayor informacion, consultese: <www.gov.mb.ca/est/index.html>.

Articulo 2(1)(e). Evaluacién de impactos ambientales

La Divisién de Licencias y Evaluacién Ambiental (Environmental Assessment & Licensing Branch) de
Manitoba se asegura de que las obras y actividades se regulen de modo que se proteja el medio ambientey se
mantenga una alta calidad de vida para los ciudadanos de actuales y futuros de la provincia
(www.gov.mb.ca/conservation/envapprovals/index.html). Se pueden recomendar audiencias publicas de la
Comision del Medio Ambiente Limpio (Clean Environment Commission) en casos de preocupacion ciudadana
significativa. Para mayor informacion, consultese: <www.cecmanitoba.ca>.

Articulo 2(1)(f). Instrumentos econémicos

El ministerio de Conservacion de Manitoba (Manitoba Conservation) ofrece varias oportunidades por medio
de financiamiento para el desarrollo, la generacién y promocion de innovaciones ambientales y desarrollo
sustentable. Para mayor informacidn, consultese: <www.gov.mb.ca/conservation/funding/index.html>.

Articulo 4. Publicacion

El registro publico electrénico de Manitoba Conservation es un acervo de propuestas de desarrollo y medidas
de proteccién ambiental desde 1996 hasta la fecha, conforme ala Ley de Medio Ambiente (Environment Act),y
se encuentra disponible en linea, en: <www.gov.mb.ca/conservation/library/eregistry.html>. Asimismo, las
leyes y reglamentos del gobierno de Manitoba, que publica la imprenta The Queen's Printer Statutory
Publications, pueden consultarse en: <www.gov.mb.ca/chc/statpub/>.

Articulo 5(1)(e). Emisién de boletines y otras declaraciones periddicas sobre
medidas de aplicacion y de control de cumplimiento

Los resumenes de los informes anuales de Manitoba sobre la aplicacion y control del cumplimento en materia
ambiental y de recursos estan disponibles en: <www.manitoba.ca/conservation/annual -

reports/con_reports/index.html>.

QUEBEC
Articulo 2(1)(a). El estado del medio ambiente

En 2006-2007, el ministerio de Desarrollo Sustentable, Medio Ambiente y Parques de Quebec (Ministére du
Développement durable, de PEnvironnement et des Parcs, MDDEP) publicé en su sitio de Internet y en los
sitios de sus oficinas, como el Centro de Peritaje en Analisis Ambiental de Quebec (Centre d’expertise en
analyse environnementale du Québec, CEAEQ <www.ceaeq.gouv.qc.ca/index.htm>) y el Centro de Peritaje
Hidrico de Quebec (Centre d’expertise hydrique du Québec: <www.cehqg.gouv.qc.ca/>) o en sitios de sus socios
colaboradores, entre otros el Centro de Datos sobre el Patrimonio Natural de Quebec (Centre de données sur
le patrimoine natural du Québec: <www.cdpng.gouv.gc.ca/>), 21 documentos nuevos que informan sobre el
estado del medio ambiente. Consulte la lista en el Apéndice 6 del informe anual 2006-2007:

<www.mddep.gouv.qc.ca/ministere/rapports annuels/rapport 0607.pdf> (4nicamente en francés).
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RECYC-QUEBEC
RECYC-QUEBEC (www.recyc-quebec.gouv.qc.ca/client/fr/accueil.asp) publicé un estudio de caracterizacién
de los desechos del sector municipal (en colaboracién con Eco entreprises Québec): <www.recyc-

quebec.gouv.qc.ca/upload/Publications/Rapport-Synthese-Caract.pdf> (inicamente en francés).

Articulo 2(1)(b). Medidas para hacer frente a las contingencias ambientales

MDDEP

El MDDEP opera un sistema de respuesta ante contingencias
(www.mddep.gouv.qc.ca/ministere/rejoindr/urgence.htm) en todo su territorio, con dependencias locales que
aseguran un estado de preparacion permanente en las zonas que les corresponden. En 2006 las actividades de
planeacién y preparacion se centraron en la eliminacién a gran escala de cuerpos de animales muertos y
subproductos de animales, asi como en derrames maritimos.

CEAEQ

El Centro de Peritaje en Andlisis Ambiental de Quebec (Centre d’expertise en analyse environnementale du
Québec, CEAEQ: <www.ceaeq.gouv.qc.ca/index.asp>) mejord su principal unidad mévil de intervencién ante

contingencias, denominada TAGA (www.ceaeq.gouv.qc.ca/etudeterrain/taga 6000.htm).

Articulo 2(1)(c). Educacion ambiental

MDDEP

En 2006, el MDDEP emprendi6 un numero importante de actividades de enseflanza y educativas dirigidas a

diversas comunidades.

*  Concientizacién en varios municipios en torno a la puesta en marcha del Programa de Inspeccién y
Mantenimiento de Vehiculos Pesados (Programme d’inspection et d’entretien des véhicules automobiles
lourds, PIEVAL: <www.mddep.gouv.qc.ca/air/pieval/index.htm>), en colaboracién con la Asociacién
Quebequense de Lucha Contra la Contaminacién Atmosférica (Association québécoise de lutte contre la
pollution atmosphérique).

®  Realizacion de reuniones de apoyo técnico con organismos de cuencas para ayudarles en la
formulacion de planes hidrolégicos maestros (www.mddep.gouv.qc.ca/eau/bassinversant/fiches.htm)

®  Sesion informativa ofrecida a los piscicultores acerca del acuerdo de colaboracién sobre la Estrategia de
Desarrollo Sustentable de la Acuacultura en Agua Dulce en Quebec (Stratégie de développement
durable de l'aquaculture en eau douce au Québec).

®  Capacitacién para diferentes grupos sobre la proteccion de riberas, litorales y llanuras aluviales; la
nueva directriz para la autorizacion de proyectos en humedales

(www.mddep.gouv.qc.ca/eau/rives/entrepreneur/dem-aut.htm), y como obtener un certificado de
cualificacion ambiental de acuerdo con el Reglamento sobre Halocarburos (Réglement sur les

halocarbures: <www.mddep.gouv.qc.ca/air/halocarbures/index.htm>).

*  Actualizacién de la Guide de conception des installations de production d’eau potable (“Guia para el
disefio de instalaciones de produccion de agua potable”:
<www.mddep.gouv.qc.ca/eau/potable/guide/index.htm>) y de la Guide de présentation des demandes
d’autorisation pour les systémes de traitement des eaux usées d’origine domestique (“Guia para la
presentacion de solicitudes de autorizacion para sistemas de tratamiento de aguas residuales

domésticas”: <www.mddep.gouv.qc.ca/eau/eaux-usees/usees/index.htm>, inicamente en francés), asi
como del formulario de solicitud correspondiente. Actualizacién de los documentos informativos

relativos al reglamento sobre plaguicidas (www.mddep.gouv.qc.ca/pesticides/cadrelegal.htm).

El MDDEP también produjo varios documentos informativos sobre asuntos generales asi como sobre
acciones y temas especificos, entre otros:
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PUBLICACIONES

Fuente(s) informativas en Internet

Informe sobre la conferencia “El reto de conciliar
las politicas en materia de aguay agricolas: el papel
de las audiencias publicas”.

www.mddep.gouv.qc.ca/milieu agri/agricole/publi/hearings.htm

Folleto sobre las bases cientificas del Reglamento
sobre la Explotacion Agricola (Réglement sur les
exploitations agricoles, REA).

www.mddep.gouv.qc.ca/milieu agri/agricole/bases.pdf
(Unicamente en francés)

Relatos sobre el medio ambiente para jévenes de 10
a 14 afos de edad (MDDEP).

www.mddep.gouv.qc.ca/jeunesse/index.htm (nicamente en
francés)

Cépsulas de informacién general.

www.mddep.gouv.qc.ca/jeunesse/sais tu que/index.htm
(Unicamente en francés)

Documentos de referencia sobre el Reglamento
sobrela Calidad del Agua en Albercas y Otros
Estanques Artificiales (Réglement sur la qualité de
Peau des piscines et autres bassins artificiels).

www.mddep.gouv.qgc.ca/eau/piscine/index.htm (unicamente
en francés)

Guia parala interpretacion de la Politica sobre la
Proteccion de Riberas, Litorales y Llanuras
Aluviales (Politique de protection des rives, du
littoral et des plaines inondables).

www.mddep.gouv.qc.ca/eau/rives/index.htm (inicamente en
francés)

Documentos informativos y de concientizacién en
el marco delainiciativa conjunta MAPAQ-
MDDEP sobre plaguicidas en entornos agricolas.

Pesticides et eau souterraine: prévenir la contamination en

milieu agricole (www.mddep.gouv.qc.ca/pesticides/eau-

sout/index.htm [inicamente en francés])
Les pesticides en milieu agricole : Etat de la situation
environnementale et initiatives prometteuses

(www.mddep.gouv.qgc.ca/pesticides/etat- env/index.htm

[tinicamente en francés])

RECYC-QUEBEC

*  Financiamiento, mediante su Programa VERRR (www.recyc-quebec.gouv.qc.ca/client/fr/programmes-
services/information/fonction.asp) de 41 proyectos informativos, de concientizacién y educativos en
torno a la reduccion de residuos en su lugar de origen, su reutilizacidn, reciclaje y aprovechamiento.

®  Creacion de conciencia ciudadana mediante varias actividades (www.recyc-
quebec.gouv.qc.ca/Upload/Publications/Rapport-annuel-2006-2007.pdf [inicamente en francés]).

*  Publicaciéon de RECYC-INFO (www.recyc-quebec.gouv.qc.ca/client/fr/rubriques/recyc_info.asp

[dnicamente en francés]).

MRNF

El Ministerio de Recursos Naturales y Fauna (Ministére des Ressources naturelles et de la Faune, MRNF) puso a
disposicién de profesores y alumnos de secundaria el proyecto educativo Le Parc faunique (“El parque faunistico”)
que crea conciencia respecto de la situacién de las especies de vida silvestre en peligro de extincién. Véase:

<www.fapag.gouv.qc.ca/fr/educ/parc_faunique/invitation/guide pedagogique Parc faunique.pdf> [Gnicamente en

francés].
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Articulo 2(1)(d). Investigacién cientifica

MDDEP

®  Puesta en pie de iniciativas (“puertas de enlace”) para fomentar la colaboracién e intercambio de
informacién con las universidades de Quebec que trabajan en los 4mbitos de medio ambiente y
desarrollo sustentable.

*  Publicacién, modificacion y actualizacién de 18 fichas de evaluacion técnica del Comité de
Tecnologias para el Tratamiento de Agua Potable (Comité sur les technologies de traitement en eau

potable: <www.mddep.gouv.qc.ca/eau/potable/guide/procedure.htm>) y siete fichas sobre aguas

residuales (www.mddep.gouv.qc.ca/eau/eaux-usees/index.htm).
* Implementacion del Indicador de Riesgos por Plaguicidas de Quebec (Indicateur de risque des pesticides du

Québec, IRPeQ: <www.mddep.gouv.qc.ca/pesticides/indicateur.htm>), conjuntamente entre el Ministerio de
Agricultura, Pesca y Alimentacion (Ministére de I'Agriculture, des Pécheries et de I'Alimentation du Québec,
MAPAQ: <www.mapag.gouv.qc.ca/fr/Pages/Accueil.aspx>), el Instituto Nacional de Salud Publica de Quebec
(Institut national de santé publique du Québec, INSPQ: <www.inspg.qc.ca/>) y el MDDEP.

CEAEQ
*  Aumento de la capacidad de andlisis en materia de algas cianoficeas y aplicacién de nuevos métodos
analiticos (metales de baja concentracién en peces, nuevas sustancias de interés).

RECYC-QUEBEC

®  Acuerdo de colaboracion con el Centro de Investigacién Industrial de Quebec (Centre de recherche
industrielle du Québec, CRIQ) para apoyar la investigacion sobre tecnologias y procesos de reciclaje o
recuperacion.

*  Continuacién de un proyecto relacionado con la reciclabilidad de las bolsas biodegradables, asi como
un programa de certificacion de bolsas compostables con el Bureau de normalisation du Québec,
organismo de normatividad de la provincia.

*  Continuacién del Programa de Apoyo a la Innovacion y al Desarrollo Tecnoldgicos (Programme d’aide
a linnovation et au développement technologiques) (materiales de los programas de reciclaje).

*  Financiamiento de 19 proyectos al amparo del Programa de Apoyo Econdémico para las Empresas de
Economia Social (Programme d’aide financiére aux entreprises d économie sociale: <www.recyc-
quebec.gouv.qc.ca/client/fr/programmes-services/information/ProgEco_soc.asp>).

*  Conclusion del Programa Provisional de Apoyo Econémico para el Aprovechamiento y Transporte del
Vidrio Recuperado en Quebec (Programme temporaire d’aide financiére a la mise en valeur et au
transport du verre récupéré au Québec).

MRNF

* Inversion de casi un millén de ddlares para fomentar la investigacion cientifica y el desarrollo
tecnoldgico (monitoreo, inventarios, estudio y restauracién de poblaciones y hébitats de especies
silvestres, asi como reintroduccidn de varias especies, estudios de impacto, investigacion y eliminacién
de enfermedades en la vida silvestre).

Articulo 2(1)(e). Evaluacién de impactos ambientales

Quebec aplico su procedimiento de evaluacién ambiental (www.mddep.gouv.qc.ca/evaluations/index.htm) a

los proyectos previstos en el Reglamento sobre la Evaluaciony el Andlisis delos Impactos Ambientales
(Réglement sur Pévaluation et lexamen des impacts sur Uenvironnement:

<www.mddep.gouv.gc.ca/evaluations/cadre.htm>).

En2006-2007 147 proyectos —88 terrestres, 45 acudticos y 14 industriales— se sujetaron a una u otra de las
etapas del procedimiento de evaluacion y analisis de impactos ambientales vigente para el sur de Quebec; 29
proyectos fueron autorizados o quedaron sujetos a modificacion, y 34 proyectos nuevos fueron inscritos en el
procedimiento. Asimismo, en el marco de la Convencion de la Bahia James y el Norte de Quebec (Convention
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de la Baie James et du Nord québécois), se emitieron 43 decisiones finales, 37 proyectos estaban en proceso de
evaluacidn a finales de aflo, y se presentaron 32 nuevos avisos de proyecto.

Articulo 2(1)(f). Instrumentos econémicos

MDDEP

Continuacion del cobro de cuotas en funcién de los volumenes de varios contaminantes reglamentados
emitidos por instalaciones industriales poseedoras de un certificado de descontaminacion (equivalente
a un permiso renovable de explotacion ambiental), asi como del cobro de derechos por ciertos
productos y servicios y para las medidas de control y monitoreo ($C7.3 millones en 2006-2007).
Adopcién del Reglamento sobre los Derechos Pagaderos por la Eliminacién de Residuos (Réglement
sur les redevances exigibles pour I'élimination de matiéres résiduelles:
<www.mddep.gouv.qc.ca/matieres/redevances/index.htm>) y cobro de $C10 por tonelada métrica, a
fin de disminuir el confinamiento de desechos y aumentar la vida util de los rellenos sanitarios (cerca
de $C48 millones en derechos cobrados y $C40 millones redistribuidos a municipios).

Adopcion de la cuota de Eco Entreprises Québec, que establece la contribucién exigida a toda empresa e
institucion sujeta al Reglamento sobre Compensacion por Servicios Municipales Prestados para Asegurar la
Recuperacion y el Aprovechamiento de los Residuos (Réglement sur la compensation pour les services
mumczpauxfourms en vue d’assurer la recupemtzon et la valorisation des matiéres résiduelles:

Implementacién de dos nuevos programas que aplican el principio de la ecocond1c1onal1dad como parte
de la Politica Quebequense sobre el Transporte Colectivo (Politique québécoise du transport collectif:
<www.mtq.gouv.qc.ca/portal/page/portal/grand public/transport collectif/politique quebecoise trans
port collectif>), con el objetivo de aumentar el uso del transporte colectivo para reducir la emision de
gases de efecto invernadero.

Continuacion de las iniciativas cuyo objetivo es reducir y evitar la emision de GEI
(www.mddep.gouv.qc.ca/changements/plan _action/index.htm); por ejemplo, el reembolso de hasta
$C1,000 del Impuesto sobre la Venta de Quebec en la compra de los vehiculos hibridos que menos
energia consumen, el establecimiento de incentivos fiscales para empresas que cubren el costo de los
pases de transporte de sus empleados, e inversiones de 1,500 millones de d6lares durante los préximos
tres aflos para mantener y renovar la infraestructura y el equipo del transporte publico.

Articulo 3. Niveles de proteccion

MDDEP

Adopcién dela Ley sobre Desarrollo Sustentable (Loi sur le développement durable:
<www.mddep.gouv.qc.ca/developpement/loi.htm>), la cual establece un nuevo marco de gestién dentro

de la administracién publica.

Lanzamiento del Plan de Accidon de Quebec 2006-2012 sobre el Cambio Climatico (Plan d'action

2006-2012 sur les changements climatiques, PACC:

<www.mddep.gouv.qc.ca/changements/plan action/index.htm>), que contiene 24 acciones que se
instrumentardn para reducir o evitar la emision de GEI o para adaptarse al cambio climdtico en sectores
clave, como los de energia, transporte, industria, residuos y agricultura, salud, medio ambiente, recursos
naturales y territorio.

Adopcién dela Politica Quebequense sobre el Transporte Colectivo (Politique québécoise du transport
collectif:

<www.mtq.gouv.qc.ca/portal/page/portal/grand public/transport collectif/politique quebecoise transport ¢
ollectif>), totalmente acorde con los principios de desarrollo sustentable dadas las dimensiones econdmicas,
ambientales y sociales del uso y la accesibilidad del transporte colectivo.

Entrada en vigor del Reglamento sobre Normas Ambientales para Vehiculos Pesados (Réglement sur les
normes environnementales applicables aux véhicules lourds:

<www.mddep.gouv.qc.ca/air/pieval/accreditation.htm>), que permite la inspeccion de las emisiones de
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los vehiculos pesados en carretera por agentes de Control de Carreteras de Quebec (Contréle routier

Québec, CRQ).

*  Entradaenvigor del Reglamento sobre el Almacenamiento y los Centros de Transferencia de Suelos
Contammados (Reglemem‘ sur le stockage et les centres de tmnsfert de sols contaminés:

M>), cuyo propésito es proteger el medlo ambiente de la contaminacién relac1onada con el manejo de
suelos contaminados.

*  Entradaenvigor del Reglamento sobre Compensacion por Servicios Municipales Prestados para Asegurar
la Recuperaciony el Aprovechamiento delos Residuos (Réglement sur la compensation pour les services
municipaux fourms en vue d’assurer la recuperatzon et la valorisation des matiéres reszduelles

Nuevas versiones del Reglamento sobre Evaluaciéony Andlisis de Impactos Amblentales (Reéglement sur
Pévaluation et l examen des impacts sur I’ envzronnement REIEE:

*  Entradaenvigor del Reglamento sobre Disposicién en Rellenos San1tar1os e Incineracion de Residuos
(Reéglement sur Uenfouissement et Uincinération des matiéres résiduelles, REIMR), a efecto de someter los
rellenos sanitarios al proceso de evaluacién y andlisis de impactos ambientales.

*  Adopcion del Reglamento sobre la Calidad del Agua en Albercas y Otros Estanques Artificiales (Réglement sur
la qualité de l eau des piscines et autres bassins artzfzczels

cuyo objetivo es ofrecer un marco para el monitoreo de la calidad del agua actualizando las normas de calidad y
exigiendo que los operadores monitoreen parametros fisicoquimicos y microbiolégicos focalizados.

*  Mantenimiento de un registro de las disposiciones provisionales del Reglamento sobre la Eliminacion y el
Tratamiento de las Aguas Residuales de Viviendas Aisladas (Réglement sur 'évacuation et le traitement des
eaux usées des reszdences isolées:

. Adopaon del Codigo de Gest1on de Plagu1c1das (Code de gestién des pestzczdas

<www.mddep.gouv.qc.ca/pesticides/permis/code-gestion/index.htm>), el cual prohibe la venta minorista
(para uso doméstico) de ciertos plaguicidas para césped y su aplicacion para mantenimiento de espacios

verdes.

*  En cuanto a la proteccion del territorio: otorgamiento de condicién de reserva de biodiversidad
proyectada a siete territorios (6,414 km? de dreas nuevas protegidas); ampliacion de la Reserva de
Parque Nacional Lacs-Guillaume-Delisle-et-a-'Eau-Claire (sumandole 7,541 km?); obtencion de
condicién permanente de proteccion para dos dreas protegidas (reserva de biodiversidad Lacs-
Vaudray-et-Joannés [193 km?] y reserva ecolégica Chénaie-des-Iles-Finlay [0.94 km?]); reconocimiento
de nueve nuevas reservas naturales en propiedad privada (casi 2.9 km?), y ampliacion en 741 km? del

drea de humedales protegidos.

Articulo 4. Publicacion

MDDEP

PUBLICACIONES

Fuente(s) de informacién en Internet (todas solo en francés)

Registro publico: sector industrial

www.mddep.gouv.qc.ca/Industriel/registre/index.htm

Registro publico: produccién de ganado

www.mddep.gouv.qc.ca/certificats/index.htm) (aviso de proyecto
agricola)

Registro de dreas protegidas de Quebec

www.mddep.gouv.qc.ca/biodiversite/aires protegees/registre/inde

x.htm

Informe sobre la Politica en Materia de Agua de

Quebec

www.mddep.gouv.qc.ca/eau/politique/bilan/bilan0607.pdf

Informe provisional sobre la Politica en Materia
de Residuos de Quebec, 1998-2008

www.mddep.gouv.qc.ca/matieres/politiquel 998-2008/bilan-int.pdf

Informe 2006 sobre el manejo de residuos en

www.recyc-quebec.gouv.gc.ca/upload/Publications/Bilan2006.pdf
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Todas las leyes y los reglamentos de Quebec deben publicarse en la Gazette officielle du Québec (diario oficial

dela provincia: <www3.publicationsduquebec.gouv.qc.ca/gazetteofficielle.html>). La mayoria de las
decisiones administrativas de aplicacion general y los informes anuales del MDDEP se publican en:

<www.mddep.gouv.qc.ca/ministere/rapports annuels/rapport 0607.pdf> (nicamente en francés). Todas las
directrices sectoriales para evaluaciones ambientales estdn disponibles en:

<www.mddep.gouv.qc.ca/evaluations/publicat.htm#dir-sec> y pueden obtenerse ejemplares impresos previa
solicitud.

Consultas:

®  Serealizaron tres consultas publicas sobre siete dreas protegidas proyectadas (reservas de biodiversidad
proyectadas en las regiones de la Costa Norte y de Gaspé).

®  Serealizaron consultas publicas para el proyecto del Parque Nacional Kuururjuagq.

®  Serealizaron consultas publicas sobre dos certificaciones de descontaminacion industrial previstas y
sobre la versién preliminar del Reglamento sobre la Declaraciéon Obligatoria de Ciertas Emisiones de
Contaminantes a la Atmosfera (Réglement sur la déclaration obligatoire de certaines émissions de

contaminants dans Uatmosphére: <www.mddep.gouv.qc.ca/communiques/2006/c060323-
contaminants.pdf>, inicamente en francés).

RECYC-QUEBEC

Los informes, programas, acuerdos, politicas y demas documentos de informacién publica se elaboran (en
colaboracion con el MDDEDP, el Instituto de Estadisticas de Quebec [Institut de la statistique du Québec]y el
CRIQ) y se publican en el sitio de Internet de RECYC-QUEBEC en: <www.recyc-

quebec.gouv.qc.ca/client/fr/accueil.asp>.

Articulo 5(1)(a). Nombramiento y capacitacion de inspectores

En 2006, todos los inspectores del MDDEP completaron un curso de capacitacion legal y técnica de cuatro
dias. El MDDEDP realizé 13 sesiones de capacitacidn sobre la politica de proteccion de riberas, litorales y
llanuras aluviales para agentes ambientales municipales. Agentes de CRQ recibieron capacitacién para
realizar inspecciones en carreteras al amparo del PIEVAL.

MRNF
Los agentes de proteccién de vida silvestre recibieron capacitacion en la aplicacion de todas las
disposiciones de las leyes y los reglamentos ambientales de los cuales son responsables.

Articulo 5(1)(b). Monitoreo y averiguaciones de presuntas violaciones

MDDEP

Los inspectores del MDDEP realizaron 21,553 inspecciones en el terreno (casi 40 por ciento de éstas en el
sector agricola, principalmente al amparo del programa de inspeccion sistematica de todas las explotaciones
agricolas) y, en el marco del Reglamento sobre la Calidad del Agua Potable (Réglement sur la qualité de 'eau
potable, RQEP: <www.mddep.gouv.qgc.ca/eau/potable/brochure/index.htm>), verificaron unos 823,000
resultados de muestreo de agua potable de 4,580 sistemas de distribucién de agua potable. Los inspectores
también llevaron a cabo unas 12,000 auditorias administrativas. Después de estas verificaciones, el MDDEP
emitid 5,552 avisos de infraccion, 43 por ciento de los cuales se relacionaban con una violacién del RQEP. Los
investigadores cerraron 225 expedientes de investigacion y abrieron 354 nuevos expedientes.

Del 1 dejunio al 31 de agosto, Control de Carreteras de Quebec (Contréle routier Québec, CRQ) realizé unas
685 inspecciones de vehiculos pesados durante una campana informativa y de concientizacidn entre duefios de

vehiculos pesados respecto dela aplicacion del PIEVAL: (www.mddep.gouv.qc.ca/air/pieval/index.htm).
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MRNF

®  Aplicacion de 49 planes de proteccion para especies de vida silvestre (o sus habitats) designadas como
amenazadas o vulnerables, e intervencién en mas de 781 expedientes sobre habitat de peces, lo que dio lugar
a la interposicion de 304 demandas y las solicitudes consecuentes de restauracion de dichos habitats.

Articulo 5(1)(c). Cumplimiento voluntario

El MDDEP renové un acuerdo sobre capacitacion de inspectores ambientales municipales en materia de
gestion de aguas residuales de viviendas aisladas y captacién de aguas subterrdneas.

Como parte de su apoyo a organizaciones de gestiéon de cuencas encargadas de coordinar a los actores en
asuntos hidricos, el MDDEP firmé 34 acuerdos de financiamiento con un valor de $C2.23 millones para
poner en marcha la gestién integral del agua a escala de cuencas.

Articulo 5(1)(d). Informacidn sobre el incumplimiento

MDDEP

*  Condenas en 2006: <www.mddep.gouv.qc.ca/Infuseur/mois condamnations.asp>.

® Informes anuales [inicamente en francés] sobre cumplimiento ambiental en 2004 para el sector de
pulpa y papel: <www.mddep.gouv.qc.ca/milieu ind/bilans/pates 04/bilan04.pdf> y para el sector
minero: <www.mddep.gouv.qc.ca/milieu_ind/bilans/mines04/mines04.pdf>.

* Informe sobre la aplicacion del Reglamento sobre la Calidad del Agua Potable (Réglement sur la qualité

de l'eau potable): <www.mddep.gouv.qc.ca/eau/potable/bilans/index.htm> [Gnicamente en francés].

MRNF
El MRNF emiti6 13 boletines de prensa en torno a condenas: <www.mrnf.gouv.qc.ca/presse/communiques-

faune.jsp?idSecteur=3151&pickListYears=2006>.

Articulo 5(1)(e). Publicacién de procedimientos de aplicacion

MDDEP

El MDDEP continud las actividades informativas y de concientizacion entre grupos focalizados conforme
entran en vigor las disposiciones reglamentarias, en el marco de la aplicacién del Cédigo de Manejo de
Plaguicidas (Code de gestion des pesticidas: <www.mddep.gouv.qc.ca/pesticides/permis/code-
gestion/index.htm>) y de las modificaciones al Reglamento sobre Permisos y Certificados parala Ventay el
Uso de Plaguicidas (Réglement sur les permis et les certificats pour la vente et utilisation des pesticides:
<www.mddep.gouv.qc.ca/pesticides/permis/index.htm>); por ejemplo, envio de mas de 25,000 circulares a
partes interesadas del sector agricola.

CEAEQ

Se publicd el boletin Parlons accreditation (“Hablemos de la acreditacién”), con el propdsito de informar y
crear conciencia de las modificaciones en documentos técnicos o reglamentos
(www.ceaeq.gouv.qc.ca/accreditation/bulletin dec06.pdf [inicamente en francés]); se puso en marcha de un
programa de acreditacion para establecimientos que analizan las emisiones de vehiculos pesados

(www.ceaeq.gouv.qc.ca/accreditation/paeaevl/index.htm).

Articulo 5(1)(f). Verificacion ambiental

MDDEP

Cuando la Direccion de Evaluaciones Ambientales (Direction des évaluations environnementales) del
MDDEP emite un certificado de autorizacién luego de un decreto, elabora un informe de andlisis que incluye
un programa de verificacién. Todo se envia ala direccion regional, la cual tiene la responsabilidad de
monitorear el proyecto tal como se establece en el programa de verificacion.
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RECYC-QUEBEC

RECYC-QUEBEC otorg6 certificados de desempefio a 12 nuevas instalaciones en el marco de su programa de
reconocimiento ICION RECYCLE! fAQUI SE RECICLA!) (www.recyc-

quebec.gouv.qe.ca/client/fr/programmes-services/prog-reconnaissance/ici.asp), cuyo objetivo es reconocer a

los establecimientos que cumplen con los criterios de admisibilidad del programa y contribuyen al logro de
los objetivos dela Politica Quebequense de Manejo de Residuos (Politique québécoise de gestion des matiéres
résiduelles), 1998-2008.

Articulo 5(1)(i). Licencias, permisos o autorizaciones

MDDEP

Todas las instalaciones industriales del sector de pulpa y papel realizaron estudios de evaluacién de sus
descargas de aguas residuales relativo a la capacidad de tolerancia de los entornos acudticos receptores en el
marco de su primera certificacion. El MDDEP continué con la elaboracion y entrega de la primera
generacion de certificados de descontaminacion para instalaciones pertenecientes a la industria de
minerales y de transformacién metalurgica primaria.

CEAEQ

El CEAEQ acredit6 dos nuevos laboratorios y ocho establecimientos para el andlisis de emisiones de

vehiculos pesados (www.mddep.gouv.qgc.ca/infuseur/communique.asp?no=1033); asimismo, nombro a diez
nuevos especialistas enla proteccidén y rehabilitacion de tierras contaminadas.

Articulo 5(1)(j). Procedimientos judiciales, paraprocesales o por via administrativa
entablados

Los agentes del MRNF presentaron 6,224 informes de infraccion y formularon 6,842 cargos de conformidad
conlas leyes y los reglamentos. El MDDEP envi6 al Ministerio de Justicia 24 informes de violacion del
Reglamento sobre las Normas Ambientales Aplicables a Vehiculos Pesados (Réglement sur les normes
environnementales applicables aux véhicules lourds).

Articulo 5(1)(k). Cateos, decomisos y detenciones

Los investigadores del MDDEP ejecutaron casi 50 6rdenes de entrada y cateo.

Articulo 5(1)(1). Ordenanzas

En el transcurso del afio fiscal 2006-2007, el MRNF emitié 18 ordenanzas para la restauracién voluntaria de
hébitats de vida silvestre.
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Estados Unidos
Informe de avances de Estados Unidos, 2005

Informe nacional sobre el cumplimiento de los compromisos derivados del ACAAN

Introduccion

La informacion contenida en este apartado del Informe anual 2006 tiene por objeto destacar ciertas actividades
y avances relacionados con la proteccién ambiental en Estados Unidos durante 2006. No incluye la totalidad de
las actividades emprendidas por el gobierno estadounidense en términos del ACAAN, ni abriga el proposito

dereflejar los esfuerzos en materia ambiental enlos estados, comunidades indigenas, territorios o localidades.

Logros mas importantes en el cumplimiento de las obligaciones conforme al ACAAN

*  Finalizacién de las obras en el sitio nimero 1,000 del Superfondo (Superfund, programa del gobierno
federal paralalimpieza de sitios contaminados por residuos peligrosos y abandonados), lo que representa
un hito parala Agencia de Protecciéon Ambiental (Environmental Protection Agency, EPA).

* LaEPA cerrd untrato que la convierte en el primer organismo federal en adquirir energia renovable, o
electricidad “verde”, equivalente ala totalidad de sus necesidades anuales en materia de energia eléctrica.

La dependencia firmé con 3 Phases Energy Services un contrato de adquisiciéon de més de 100 millones de
kilovatios-hora (kWh) en certificados de energia renovable, a partir del 1 de septiembre. El acuerdo extiende
las compras anuales de electricidad renovable a mas de 190 oficinas dela EPA en todo el pais.

*  Ensuinforme anual de desempefio y rendicion de cuentas (Performance and Accountability Report),la
EPA senala que durante el ano llevé a cabo mejoras generales para proteger alos ciudadanos
estadounidenses de riesgos ambientales. Asimismo, destaca sus logros en los cinco objetivos estratégicos
que se ha fijado: aire puro y cambio climatico global; agualimpiay potable; conservacion y rehabilitacién
de tierras; comunidades y ecosistemas saludables, y ordenamiento ambiental y cumplimiento de la
legislacion.

*  Secred el area de conservacion marina mas grande del mundo costa afuera de las islas hawaianas del norte
con la finalidad de otorgar proteccion permanente a sus arrecifes coralinos, en condiciones intactas, y
especies marinas tnicas. El drea fue designada monumento nacional.

* LAEPA y UPS sealiaron para disefiar el vehiculo de reparto més eficiente del mundo en consumo de
combustible y rentable. El camion repartidor, el primero en su tipo en utilizar tecnologia hibrida hidraulica
patentada por la EPA —que permite mejorar entre 60 y 70 por ciento la eficiencia en el consumo de
combustible en zonas urbanas—, también disminuye 40 por ciento las emisiones de gases de efecto
invernadero en comparacién con los camiones de reparto convencionales de motor diésel de UPS.

*  Enel primer informe anual de la Alianza parala Eficiencia Energética Residencial (Partnership for Home
Energy Efficiency, PHEE) se documentan los avances del Departamento de Energia (Department of
Energy, DOE), el Departamento de Vivienda y Desarrollo Urbano (Department of Housing and Urban
Development, HUD) y laEP A en materia de eficiencia energética: se optimizaron en este renglén mas de
325,000 viviendas y departamentos en todo el pais gracias a mejores técnicas de construcciony a
servicios mas eficientes desde el punto de vista de consumo energético, lo que ahorré alos consumidores
cercade $EU150 millones en 2005.

*  Selanzé un centro de asistencia (www.assistancecenters.net/) patrocinado por la EPA parabrindar ayuda en
relacion con el cumplimiento de lalegislacion ambiental aplicable al transporte transfronterizo de
materiales sujetos aregulacion. También se puso en marcha el nuevo sitio web del centro fronterizo sobre
importacién y exportacion de sustancias quimicas (www.bordercenter.org/chem/index.cfm), en el que se
ofrece informacidn para importar y exportar diversos productos quimicos, entre otros, sustancias téxicas y
residuos peligrosos.
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Estado del medio ambiente

*  Deacuerdo conlaEPA, el nuevo combustible diésel mas limpio mejor¢ la calidad del aire. Los resultados
de estudios en estaciones de gasolina mostraron que alrededor de 85 por ciento del combustible diésel
para uso automotor cumplia las normas para diésel de ultrabajo contenido de azufre (ULSD, por sus siglas
eninglés),lo cual supera el nivel de 80 por ciento que exige la reglamentacion. Todo el combustible diésel
para uso automotor debera cumplir las normas ULSD para 2010.

*  LaAdministracién Nacional Ocednicay Atmosférica (National Oceanic and Atmospheric
Administration, NOAA) elaboré y presenté un indice en linea para responder preguntas sobre el
agotamiento de la capa de 0zono y su recuperacion. En el indice de gases agotadores del ozono (Ozone
Depleting Gas Index, <www.cmdl.noaa.gov/odgi>) se presentan graficas y diagramas sencillos para dar
seguimiento alos avances en la reduccion de las amenazas ala capa de ozono del planeta, el escudo
protector que evita que la radiacién ultravioleta llegue a su superficie. Habra cientificos a cargo de
actualizar el indice cada afio con base en los nuevos datos recabados por la red mundial de observacion de
laNOAA.

*  LaNOAA dio aconocer el indice anual de gases de efecto invernadero (Annual Greenhouse Gas Index,
AGGI), su parametro parala medicion de gases presentes en la atmosfera que afectan el clima del planeta. El
AGGI puso de relieve un aumento en los niveles de didxido de carbono (CO;) y 6xido nitrico (N,O), pero una
estabilizacion del metano (CH4) y una disminucion de dos clorofluorocarbonos (CFC), gases que provocan el
agujero de ozono de la Antartida. En términos generales, el AGGI mostré un aumento continuo del volumen
de gases que retienen el calor en la atmosfera.

Cambios en el nivel de proteccién

*  LaEPA firmé una declaracion de cooperacion (Statement of Cooperation) trilateral conla
Administracién Estatal parala Proteccién Ambiental (SEPA, por sus siglas en inglés) de Chinay el
Banco Asidtico de Desarrollo (BAsD), con el proposito de apoyar el establecimiento de mecanismos de
topes y canje de emisiones, el uso de instrumentos econémicos y de mercado para abordar problemas
ambientales, y el fortalecimiento de la infraestructura regional de la SEPA.

* LaEPA apalanc6 mas de $EU8,200 millones en inversion privada, generé mas de 37,500 empleos y logré
que 8,300 propiedades se evaluaran para su posible reaprovechamiento, al propiciar lalimpiezay la
rehabilitacion de sitios contaminados y abandonados en Estados Unidos.

* LaEPA evit6 que se descargaran poco mas de 14,000 millones de kilogramos de contaminantes gracias a
sus permisos de calidad del agua, expedidos por medio del Sistema Nacional parala Eliminacion de
Descargas de Contaminantes.

* LaEPA analizd mas de 400,000 muestras de agua, aire, agua procedente de inundaciones y sedimentos
residuales; evalué mas de 1,600 plantas quimicas y refinerias, y manejd la disposicion de mas de 4
millones de contenedores de residuos residenciales peligrosos para apoyar la recuperacion luego de los
huracanes Katrina y Rita.

* LaEPAlogro que el sector industrial, los gobiernos y otras entidades reguladas asumieran compromisos
para reducir la contaminacion en poco mas de 400 millones de kilogramos. En el informe
correspondiente se daba cuenta de un registro trienal de reduccion de la contaminacion por un total
aproximado de 1,300 millones de kilogramos, lo que requirio la inversion empresarial de casi
$EU20,000 millones en equipo de control de la contaminacién. Mas de 70 por ciento de estas reducciones
selograron gracias a que se enfrentaron los problemas de alta prioridad en materia de contaminacion
atmosféricay del agua.

*  Selanzé el programa SmartWay Grow & Go para promover los beneficios ambientales de los
combustibles renovables. A fin de ampliar el éxito dela Alianza Transportista SmartWay (SmartWay
Transport Partnership), se ha alentado a las compaiifas participantes en SmartWay Grow & Go a asumir
compromisos para mejorar el medio ambiente mediante el uso de combustibles renovables.

* LaEPA dioaconocer los indicadores de desempefio energético de plantas de manufactura —el primer
sistema en la historia para calificar la eficiencia energética de refinerias de maiz y cementeras que permite
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aestas industrias reducir el consumo de energia, ahorrar recursos econdmicos y evitar la emision de
gases de efecto invernadero— como parte de un sistema nacional de calificacién del desempeiio
energético. Estos indicadores aportan informacion crucial para fomentar los ahorros de energia, pues
permiten comparar la eficiencia energética de una planta estadounidense especifica con la de todo un ramo
industrial.

*  LaEPA simplificé los requisitos federales para el manejo de residuos peligrosos aplicables alos tubos de
rayos catodico (TRC)y el vidrio delos TRC destinado a reciclaje. Estas normas, que siguen siendo
seguras pese a su simplificacidn, tienen por objeto fomentar la recoleccidn y el reciclaje de TRC. El
reciclaje seguro de TRC ahorra energia, contribuye a conservar recursos, permite reutilizar el plomo
recuperado de otras maneras y reduce la cantidad de plomo en los rellenos sanitarios.

*  El Departamento del Interior (Department of the Interior, DOI) celebr¢ el Dia Internacional de las Aves
Migratorias anunciando subvenciones federales por mas de $£U3.9 millones para apoyar la conservacion
de aves migratorias neotropicales. Estas subvenciones se otorgaran a 43 organizaciones conservacionistas
en 34 estados del pais y 17 paises latinoamericanos y caribefos parallevar a cabo proyectos que incluyan
investigacion, monitoreo y gestion de poblaciones de aves migratorias.

e El Servicio de Pesca, dependencia de la NOAA, estableci6 el Area de Conservacién de Hébitats de las
Islas Aleutianas (Aleutian Islands Habitat Conservation Area), que abarca casi un millon de kilémetros
cuadrados (279,114 millas nauticas cuadradas) en Alaska.

Accion gubernamental en materia de aplicacién de la legislacion ambiental

*  Gracias alas actividades de aplicacién de lalegislacion realizadas este aio por la EPA, se garantizaron
mas de $EU4,900 millones en mejoras ambientales y se redujeron mas de 400 millones de kilogramos de
contaminacion.

*  Sedestiné un total de $EU1,300 millones a mejoras ambientales y se lograron reducciones de
contaminacion equivalentes a poco mas de 82 millones de kilogramos en la region comprendida por
Arkansas, Luisiana, Nuevo México, Oklahoma y Texas.

*  LaDireccidon de Acueductos y Alcantarillado de Puerto Rico (Puerto Rico Aqueduct and Sewer Authority,
PRASA)lleg6 a un acuerdo para declararse culpable de 15 cargos por el delito de violacién de la Ley de
Agua Limpia (Clean Water Act, CW A) en virtud de la descarga ilegal de contaminantes de nueve plantas
de tratamiento de aguas residuales sanitarias y cinco plantas de tratamiento de agua potable. Como parte
del acuerdo, PRASA aceptd pagar una multa de $£U9 millones, la mas cuantiosa jamas pagada por una
empresa de servicios publicos a causa de una violaciénala CWA.

»  Syngenta Seeds, Inc., de Golden Valley, Minnesota, acept6 pagar ala EPA una multa de $£U1.5 millones
por laventay distribucion de semillas de maiz que contenian Bt 10, un plaguicida no registrado
producido mediante ingenieria genética.

e  Mercedes-Benz pagé $EU1.2 millones de multas administrativas por no haber notificado puntualmente a
laEPA sobre los defectos en el control dela contaminacién atmosférica de numerosos vehiculos modelos
1998-2006. Asimismo, la empresa tuvo que mejorar su sistema de investigacion e informes sobre
defectos relacionados con las emisiones a fin de asegurar su futuro cuamplimiento, lo que le represent6 un
costo estimado de un millén de délares al afio.

e LaEPAlleg6aarreglos individuales enlos que se exige a compaiias que presuntamente contribuyeron a
la contaminacién de aguas subterraneas en el sitio del Superfondo ubicado en San Gabriel Valley —cerca
de Los Angeles, California— el reembolso de $£U2,136,320 ala EPA y de $EU16,000 al Departamento
Estatal de Control de Sustancias Téxicas (State Department of Toxic Substances Control) por concepto de
los recursos erogados para sulimpieza.

*  El Departamento de Justicia (Department of Justice, DOJ) de Estados Unidos y la EPA anunciaron la
solucién parcial de una demanda por presuntas violaciones alo dispuesto enla Ley de Aire Puro (Clean
Air Act, CAA) respecto al programa Revision de Nuevas Fuentes (New Source Review, NSR) contra la
planta carboeléctrica James H. Miller Jr. de la Alabama Power Company, ubicada cerca de West Jefferson,
Alabama. Segun el acuerdo judicial, se reduciran las emisiones dafiinas de didéxido de azufre (SO,)y
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oxidos de nitrégeno (NOy) de la planta Miller. Se espera que el costo de los controles de contaminacién y
de otras medidas exigidas en el acuerdo ascienda a mas de $EU200 millones.

* Sellegdaunarreglo multiestatal conforme ala CAA con el procesador de oleaginosas Bunge North
Americalnc. y tres de sus subsidiarias, por el que se eliminaran —cuando el arreglo surta efectos
plenos— mas de 2,200 toneladas de emisiones contaminantes dafinas al afio. Dicho arreglo, por un monto
de $£U13.9 millones, abarca 12 plantas en ocho estados.

*  Schlumberger Technology Corporation (Schlumberger), cuya sede principal se encuentra en Texas,
acordé pagar $EU11.8 millones a dependencias federales y estatales por los dafios y perjuicios
ocasionados alos recursos naturales por la presencia de bifenilos policlorados (BPC) en el arroyo
Twelvemile, el lago Hartwell y areas circundantes. Ademas, Schlumberger tuvo que desembolsar entre
ocho y diez millones de d6lares adicionales parala compray retirada de dos presas hidroeléctricas en el
arroyo Twelvemil, asi como para las actividades de rehabilitacion de este curso de agua.

Planes futuros para la aplicacién del Acuerdo

*  LaEPA anunci6 nuevas especificaciones del programa Energy Star para computadoras y equipo
relacionado, con miras a ahorrar alos hogares y empresas estadounidenses més de $£U1,800 millones
por concepto de energia en los préximos cinco afos. También se espera que estas nuevas modificaciones
eviten emisiones de gases de efecto invernadero equivalentes a las emisiones anuales de 2.7 millones de
automoviles.

*  Los gobiernos de Estados Unidos y México se comprometieron a ejecutar proyectos de energialimpia en
México, lo cual redundara en beneficios econdmicos y el fortalecimiento de la seguridad energéticay la
salud publica, asi como en el mejoramiento del medio ambiente a escalalocal y mundial.

* LaEPA,laAgenciade Estados Unidos para el Desarrollo Internacional (USAID)y el gobierno mexicano
firmaron una carta de cooperacién para fomentar la captura y el uso beneficioso del metano, gas de efecto
invernadero.

* LaEPA y algunas compaiiias de servicios publicos (Southern California Edison, Pacific Gas and Electric,
PacifiCorp, Nevada Power/Sierra Pacific Power, Snohomish Public Utility District, Fort Collins
Utilities y Sacramento Municipal Utility District) lanzaron un nuevo programa voluntario que promueve
la disposicion ambientalmente responsable de refrigeradores y congeladores domésticos. Una vez en
marcha, el Programa parala Disposicién Responsable de Electrodomésticos (RAD, por sus siglas en
inglés) reducira considerablemente las emisiones que agotan la capa de ozono y contribuyen al cambio
climitico.

*  Los tres mandatarios de América del Norte acordaron avanzar en la agenda de la Alianza parala Seguridad y
la Prosperidad de América del Norte (ASPAN), centrandose en cinco iniciativas prioritarias:

0 Consejo de Competitividad de América del Norte

Fomento de la cooperacion en materia de influenza aviar y pandemia de la influenza humana

Iniciativa de seguridad energética de América del Norte

Gestién de emergencias en América del Norte

Fronteras inteligentes y seguras

0O o0ooo

Conclusidn

El afio 2006 fue otro afio fructifero para Estados Unidos en cuanto al cumplimiento de nuestras obligaciones
en el marco del Acuerdo de Cooperacién Ambiental de América del Norte (ACAAN). Resulta alentador el
éxito alcanzado en cuanto a las acciones de aplicacion de lalegislacion, los mayores niveles de proteccion
ambiental y las medidas adoptadas para resguardar el futuro de nuestro medio ambiente compartido.
Deseamos mantener nuestro compromiso y realizar las acciones necesarias a fin de seguir mejorando el estado
de nuestro medio ambiente en los afios venideros.
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México
Informe de avances de México, 2006

Informe nacional sobre el cumplimiento de los compromisos derivados del ACAAN

Introduccion

La informacion contenida en este apartado del Informe anual 2006 presenta las actividades mas relevantes
realizadas en materia de gestidén y proteccion ambiental durante el periodo comprendido entre el 1 de
septiembre de 2005 y el 31 de agosto de 2006. Incluye actividades realizadas por los rganos desconcentrados:
Comision Nacional del Agua (Conagua), Instituto Nacional de Ecologia (INE), Procuraduria Federal de
Proteccién al Ambiente (Profepa) y Comisién Nacional de Areas Naturales Protegidas (Conanp), y los
descentralizados: Instituto Mexicano de Tecnologia del Agua (IMTA)y Comisién Nacional Forestal
(Conafor), asi como por la Comisién Nacional para el Conocimiento y Uso de la Biodiversidad (Conabio).
Este informe no representa el total de las actividades llevadas a cabo por el gobierno de México durante el
periodo mencionado ni la amplia gama de actividades emprendidas en términos del Acuerdo de Cooperacidon
Ambiental de América del Norte (ACAAN). Su propdsito es reflejar los principales esfuerzos ambientales en
los 6rdenes federal, estatal y local.

Medio ambiente, economia y comercio

*  Através del Programa para el Desarrollo de Plantaciones Forestales Comerciales (Prodeplan), se
continud apoyando el establecimiento de plantaciones de alta calidad destinadas ala produccién
industrial forestal (madera para celulosay papel, aserrios, tableros, etcétera).

*  Seautorizaron 6,569 hectédreas para cambio de uso de suelo en terrenos forestales, y se concertaron
14,284 hectareas para compensacion ambiental. Ademas se llevaron a cabo acciones de restauracion
de suelos no forestales por mds de 48 millones de pesos para su reconversion productiva hacia
esquemas mas sustentables, principalmente a través de sistemas agroforestales y silvopastoriles.

*  Através del Programa de Desarrollo Forestal (Prodefor) se otorgaron apoyos econémicos a
silvicultores para el desarrollo de proyectos productivos y laincorporacién de tecnologia para el
buen manejo técnico y aprovechamiento de los recursos forestales que impulsan la producciony
productividad de los ecosistemas forestales con potencial comercial.

* Laagendasocioeconémica de investigacion permitié generar informacion para estimar impactos
econdmicos y ambientales de la aplicacion de instrumentos econémicos y para mejorar el desempefio
ambiental de vehiculos nuevos y usados, la cual sirvio de base ala Comision Ambiental
Metropolitana y ala Semarnat para el disefio de un nuevo instrumento de politica ambiental. Se
realizaron estudios y analisis del mercado de productos forestales con certificacion ambiental
voluntaria, as{ como del valor de existencia delos flujos de agua en el rio Colorado para contribuir a
las negociaciones México-Estados Unidos sobre agua enla fronteray ala discusiéon en torno ala
conservacion del delta del Colorado. Se realizé también una evaluacién alargo plazo de la demanda
de gasolinas en México para el disefio de una politica ambiental en la materia.

*  Como parte delos logros en materia de administracién sustentable, se realiz6 por tercer ao
consecutivo la Semana de la Administracion Sustentable, evento que permitié celebrar el Dia
Mundial del Medio Ambiente al interior de la Secretaria contando con actividades dirigidas al
personal sobre la reutilizacion de desechos, elaboracién de papel reciclado y uso y aprovechamiento

37



de la energia solar. La Comisién Nacional para el Ahorro de la Energia (Conae) otorgé el Premio al
Ahorro de Energia enla Administraciéon Publica Federal 2005 a tres inmuebles de la Semarnat: la
delegacion federal Nayarit, la delegacion federal Yucatany el edificio de avenida Revolucion 1425 en
el Distrito Federal.

Conservacion de la biodiversidad
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En el periodo de septiembre de 2005 a agosto de 2006 el niimero de dreas naturales protegidas pas6
de 154 a 158 y la superficie protegida de 18,727,860 a 19,906,893 hectareas, alcanzando el equivalente
a10.13 por ciento de la superficie de jurisdiccién nacional. Lo anterior fue posible gracias ala
conclusidén de los trabajos técnicos que sustentan y delimitan tres cuencas: la alimentadora del
Distrito Nacional de Riego 04, Don Martin (subcuenca del rio Sabinas y Alamos); la alimentadora del
Distrito Nacional de Riego 01, Pabelldn, y la alimentadora del Distrito Nacional de Riego Nayarit
(subcuenca del rio Juchipila); asi como al reporte del Acuerdo del Area de Proteccién de Recursos
Naturales Cuenca de los rios Valle de Bravo, Malacatepec, Tilostoc y Temascal tepec.

En octubre de 2005 se consolidé la integracion de las areas naturales protegidas del pais en siete
regiones: Peninsula de Yucatén, Frontera Sur, Noroeste, Noreste, Occidente, Centro y Golfo, y
Pacifico Sur, a través de la reasignacion de funciones y de mecanismos de planeacion estratégica que
integraron las tareas de conservacion directa e indirecta en un proceso globalizador de ejecucién de
proyectos encaminados a atender la problematica ambiental, social y econdmica de las regiones.

México incorpord en el periodo de noviembre de 2005 a marzo de 2006, siete nuevos sitios al listado
Ramsar de humedales de importancia internacional, conlo que se logré un total de 62 sitios Ramsar
en todo el pais. Esto significé un incremento de 144,983 hectareas para un total acumulado de
5,263,887 hectareas bajo esta categoria internacional.

Se incorporaron 704 unidades de manejo parala conservacién de la vida silvestre (UMA) que
representan 2.27 millones de hectdreas. Con ello se alcanzd un total de 7,470 UMA registradas, con
una superficie superior a26.33 millones de hectareas, es decir, 13.4 por ciento del territorio nacional.
Las UMA permiten la conservacion de especies y subespecies de vida silvestre mexicanas y su
habitat, a través de su aprovechamiento sustentable; son creadoras de fuentes alternativas de empleo y
generadoras de ingresos y divisas; revalorizan la biodiversidad; coadyuvan ala continuidad de los
procesos evolutivos de las especies silvestres en el territorio nacional; contribuyen a atenuar el
cambio climatico mediante la generacién de servicios ambientales como la conservacién de los ciclos
hidrolégicos, la fijacién de nitrégeno, la formacion del suelo, la captura de carbono, el control dela
erosion, la polinizacién de las plantas, el control bioldgico de plagas o la degradacién de desechos
orgénicos, y ayudan a combatir el trafico y la apropiacionilegal de ejemplares, partes y derivados de
lavidasilvestre.

Entre septiembre y diciembre de 2005 se instrumentaron dos proyectos de conservacion de especies
prioritarias, conlo cual se avanzé en las acciones programadas para la conservacion de especies en
situacion de riesgo, especificamente el jaguar y el perrito llanero.

En el marco de la “agenda verde de investigacion” se desarrollaron, entre otras actividades, diversos
proyectos enfocados ala identificacion, dindmica y distribucion de especies de flora y fauna en
diversas regiones del pais (ajolotes en los canales de Xochimilco del Distrito Federal, plantas del
matorral roseté6filo costero del noroeste de Baja California, semillas de drboles de México y encinos
michoacanos), asi como un andlisis de vegetacidn, de fauna marina y de procesos ecoldgicos clave en
Isla Guadalupe, Baja California, , los cuales permitieron sentar una linea general para dirigir los
programas de restauracion delaislay conservar las principales especies en riesgo.



Financiadas a través del Programa de Empleo Temporal, se realizaron diversas acciones
complementarias parala reforestacion, proteccion, conservaciény restauracion de suelos, asi como
de sanidad forestal, por un monto 10 millones de pesos aplicados enlabores de conservaciény
restauracién de suelos forestales en 876 hectareas; tratamiento fitosanitario en 7,000 hectdreas y
mantenimiento de 6,529 hectéreas de reforestaciones anteriores. Asimismo, se asignaron 16.4
millones de pesos de este programa para la proteccion del habitat parala conservacion dela vida
silvestrey otros $17 millones fueron encauzados ala prevencion de incendios forestales, la
reforestacidny a otros proyectos en suelos forestales.

La Procuraduria Federal de Proteccion al Ambiente, a través del Programa de Inspeccion en Puertos,
Aeropuertos y Fronteras, verifico 4,673 autorizaciones de movimientos transfronterizos de vida
silvestrey realiz6 65,684 inspecciones fitosanitarias en 72 puntos de inspeccion en 20 localidades
fronterizas, 14 aeropuertos, 20 puertos y una aduana interior. Se detectaron 156 muestras de plagas
forestales en embarques, de las cuales 20 se consideraron de importancia cuarentenaria.

Conel fin de dar cumplimento al acto de autoridad previsto en la normatividad forestal y evitar la
dispersion de plagas y enfermedades enlos bosques del pais, se emitieron en el periodo 566
notificaciones de saneamiento en 22 entidades, en una superficie de 9,275 hectareas con un volumen
de 389,159 metros cubicos rollo-total-drbol (rta), con lo cual se protegieron mas de 900,000
hectéreas arboladas.

De enero ajulio de 2006, la Conafor logré emprender acciones de reforestacion en 6,538 hectareas
(delas cudles 1,106 corresponden a plantaciones de conservaciony el resto a plantaciones
comerciales); conservacion y restauracion de suelos forestales en 475 hectéreas; diagndstico
fitosanitario en 202,734 hectédreas y tratamiento fitosanitario en 4,380 hectdreas.

El IMTA continué trabajando en la ejecucion de proyectos de investigacion y desarrollo tecnolégico
orientados al uso racional, aprovechamiento sustentable y conservacion del agua. Para el desarrollo
de sus actividades, el presupuesto del Instituto ascendié a 201.5 millones de pesos de transferencias
del Gobierno Federal y $167.9 millones de ingresos autogenerados, lo cual hace un total de $369.4
millones.

La Conabio recibi6 la responsabilidad legal de emitir elementos y opiniones previas en materia de
bioseguridad y organismos genéticamente modificados de acuerdo alos articulos 86 —acerca de
centros de origeny diversidad genética—, 90 —sobre zonas libres— y 121 —referente a infracciones,
sanciones y responsabilidades— dela Ley de Bioseguridad de Organismos Genéticamente
Modificados (LBOGM), publicada el 18 de marzo de 2005. Asimismo, como parte de las actividades
encaminadas al fortalecimiento del Sistema Nacional de Informacién sobre Biodiversidad (SNIB), se
atendieron 548 solicitudes de informacion provenientes de diversos sectores de la poblacidn.
Durante 2006, se recibieron 159 solicitudes de apoyo financiero, de las cuales se apoyaron 75 y se
concluyeron 77. Se public6 una convocatoria para trabajos relativos al conocimiento bioldgico de las
especies invasoras en México y se aprobaron tres proyectos.

La Conabio continué con el seguimiento a la instrumentacion de la Estrategia Nacional de
Biodiversidad mediante la promocion de procesos para el desarrollo de “estudios de estado y
estrategias estatales de biodiversidad”. El estado de Morelos publicé su Estudio de estado en 2006.

Se inici6 el mapa Copales y diversidad, que resume la informacion obtenida a través de varios
estudios bioldgicos, ecolégicos y sociales en torno a este recurso vegetal; ademads se publico un
manual para el aprovechamiento sostenible de especies de Bursera parala produccion de resinas y la

extraccidn de esencias.
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A raiz de la deteccion de un brote de palomilla de nopal (Cactoblastis cactorum) en Isla Mujeres,
Quintana Roo, en agosto de 2006 se puso en marcha un programa transectorial para controlar la
dispersion del brote y erradicar al insecto. Este esfuerzo fue liderado por la Sagarpa (Senasica) en
colaboracién conla Semarnat (Conanp, Conafor y Conabio), organizaciones civiles, expertos y
académicos, lo que permiti6 llevar a cabo acciones binacionales con Estados Unidos.

La Conabio, en colaboracién con Sagarpa-Senasica, Aridamérica, Grupo de Ecologia y Conservacion
deIslas A.C.y The Nature Conservancy-México, realizo el “Primer taller parala determinacion de
prioridades en materia de especies invasoras de alto impacto para la biodiversidad de México” el 6 de
mayo de 2006, reuniendo a expertos en el tema. En ese encuentro se obtuvo como resultado un listado
de especies establecidas o que representarian alguna forma de peligro en caso de entrar al pais, y una
serie de recomendaciones y prioridades que deben de atenderse en la materia.

Se realiz6 un andlisis de la distribucion potencial del cedro salado (Tamarix ramosissima) en México,
una especie introducida de gran preocupacion para el pais, debido a su capacidad de competir con
especies nativas y de modificar regiones enteras al consumir recursos hidricos y causar salinidad en
el suelo. La informacidn se hizo llegar ala Comision Internacional de Limites y Aguas entre México
y Estados Unidos en respuesta ala solicitud de Estados Unidos para utilizar al escarabajo asiatico
(Diorhabda elongata) como control bioldgico del cedro salado enla ribera norte del rio Bravo. En el
andlisis se manifesto la preocupacion de México sobre los efectos potenciales que lleva el introducir
—sin una evaluacion del riesgo— un insecto con potencial invasivo.

La Conabio colabora como parte del recién formado panel de especies invasoras de la Organizacién
Norteamericana de Proteccion de las Plantas (NAPPO) en colaboracién con Sagarpa-Senasica.

Se realizo6, ademas, un taller sobre andlisis de riesgos e identificacion de puntos criticos de control
(Hazard Analysis and Critical Control Points, HACCP) en colaboracién conla Universidad de
Nuevo Ledn, para aprender a utilizar esta herramienta y su aplicacion en el manejo de riesgos de
especies invasoras.

Contaminantes y salud
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La Conagua, incluy6 en el Programa Integral de Playas Limpias los 45 principales destinos turisticos
costeros del pais, enlos que se monitorean mas de 270 playas, de conformidad conlos métodos y
criterios establecidos por la Secretaria de Salud (SS) con base en las directrices de la Organizacién
Mundial de la Salud (OMS) para las aguas de mar de contacto recreativo. Entre los principales
resultados de este programa, destacan la realizacion de los estudios de clasificacion de playas, riesgo
de afectacién en la salud publica, grado de afectacion toxicoldgicay prondstico de la calidad del agua,
los cuales son financiados a través del Fondo Sectorial de Investigaciény Desarrollo sobre el Agua.
Respecto ala creacion de comités locales de Playas Limpias, se han instalado 28, 1os cuales tienen por
objeto evaluar la calidad del aguay realizar acciones de saneamiento y limpieza de playas y cauces.

La capacidad total autorizada para el manejo de residuos industriales peligrosos al 31 de diciembre de
2005 ascendiaa 11,397,000 toneladas/afio en sus modalidades de retiso, reciclaje, tratamiento e
incineracién. Entre enero y diciembre de 2006 se autorizo infraestructura adicional para el manejo de
residuos peligrosos con una capacidad de 1,959,000 tons/afio. Asi, la infraestructura instalada total
hasta diciembre de 2006 permitia procesar 13,356,000 toneladas anuales de residuos, lo que
representa 167 por ciento del volumen generado anualmente (8 millones de tons/afio).

En materia de sustancias quimicas toxicas el INE realizo diversos estudios entre los que destacan:
Diagnéstico regional de los contaminantes orgdnicos persistentes (COP) en la zona costera de la



peninsula de Yucatdn y el sur del golfo de México; Diserio y aplicaciéon de una metodologia para la
evaluacion integrada de riesgos ambientales en sitios peligrosos de México, y Pruebas bioldgicas para
la evaluacién ecotoxicolbgica de sustancias quimicas. Asimismo, se encuentran en proceso los
estudios: Pruebas bioldgicas para la evaluacién ecotoxicolbgica de sustancias quimicas: segunda
etapa de laboratorio; Exposicién a compuestos polibromados y metales en comunidades pepenadoras
y niveles en alimentos y en depdsitos de basura electrénica en México; Evaluacién integrada de riesgo
ambiental en Coatzacoalcos, Veracruz,y Diagndstico sobre la generacién de basura electrénica en
Meéxico, mismos que se concluirian a finales de 2006.

*  Como parte de las acciones para revertir la contaminacidény sobreexplotacion de cuerpos de agua, la
Conagua concluy¢ estudios de clasificacién de cuerpos de agua en Veracruz, Estado de México,
Querétaro y Sonora; en tanto que se encuentran en proceso los estudios en Puebla, Tlaxcala,
Guanajuato, Morelos, Chipas e Hidalgo, mismos que permitiran regular las descargas de aguas
residuales a través de una declaratoria de clasificacion de cuerpos de agua nacionales. Para prevenir y
controlar la contaminacion, se ha elaborado un diagndstico por region administrativa de la Conagua
aplicando la estrategia para el retiso del agua enlos estados con mayor presion sobre el recurso. Se
desarrollaron el Inventario de usuarios potenciales de aguas residuales tratadas en la ciudad de
Querétaro y el Manual técnico para la reutilizacion y recirculacion de las aguas residuales
municipales e industriales; se realiz6 la actualizacion de los inventarios nacionales de descargas de
aguas residuales y plantas de tratamiento de aguas residuales, y se emitieron 8,172 dictamenes
técnicos en materia de calidad del agua a nivel nacional.

*  El 26 de mayo de 2006 se presento el Programa de Gestion parala Calidad del Aire en Ciudad Judrez
2006-2012, en este documento se plasmaron 24 acciones que permitiran disminuir la contaminaciéon
del aire en esa ciudad, con el objetivo de cumplir los limites que establecen las normas de protecciéon
alasalud. Durante el primer semestre de 2006 se llevaron a cabo ocho reuniones de trabajo con
autoridades estatales y federales, académicos, sector publico y privado y organizaciones no
gubernamentales, para la reactivacion de los programas de calidad del aire (Proaire) en Monterrey,
Tijuanay Guadalajara. Se continud el seguimiento a las acciones contenidas en el Programa para
Mejorar la Calidad del Aire enla Zona Metropolitana de la Ciudad de México y el Proaire de
Salamanca. En 2006 se publicé el primer Inventario Nacional de Emisiones de México (INEM), el
cual presenta una estimacion de emisiones de contaminantes, criterios y precursores para cada estado
y municipio, tomando como base fuentes fijas, de drea, mdviles y naturales. El INEM fortalece la
gestion ambiental apoyando la educacion e investigacion, el disefio de politicas publicas y la creacion
de conciencia en la poblacion, ademas representa una fuente de informacion parala sociedad en

general.

Legislacidon y politicas ambientales

*  Enmateriade politicas ptblicas, el Programa Anual de Trabajo 2006 del Sector Medio Ambiente y
Recursos Naturales agrup6 sus metas entorno a ejes tematicos que incluyen: conservacién y manejo
sustentable de los ecosistemas y su biodiversidad; prevenciény control de la contaminacién; gestion
delos recursos hidricos; impulso ala transversalidad de las politicas ptblicas para promover el
desarrollo sustentable; participacién ciudadana, educacion ambiental, difusion, transparencia y
comunicacion social; marco normativo; procuracién de justicia ambiental; agenda internacional, y
buen gobierno.

e Enlaactualidad, un gran nimero de Areas Naturales Protegidas (ANP) cuentan con presupuestos
operativos para financiar personal, equipo basico, costos de operacién y desarrollo de actividades de
conservacion, y cuentan con el apoyo de gobiernos estatales, municipales, comunidades locales, ONG
y sectores académicos. Esto con el proposito de consolidar las actividades de conservacion en las
ANP y cumplir conlas variables de presencia institucional, asi como con las actividades de manejo
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sustentable (incluyendo el ecoturismo) y las actividades de inspeccion y vigilancia coordinadas conla
Procuraduria Federal de Proteccién al Ambiente.

En materia de agilizacién y mejoramiento de la gestién ambiental, se disefi6 el Programa de Mejora
Regulatoria 2005-2006, el cual tiene el proposito de continuar generando mayor coherenciay
transparencia en el marco regulador ambiental, asi como mayor certeza para los particulares que
deseen fomentar las inversiones sustentables alargo plazo. El Programa incluye los anteproyectos de
Normas Oficiales Mexicanas a desarrollarse y los trdamites que requieren mejorias en distintos
ambitos. A julio de 2006 se registraba un 45 por ciento de avance enlos tramites comprometidos en
el programa.

Se emprendieron acciones orientadas ala revisién, modificacion, expedicion, ratificaciony
cancelacion de normas oficiales mexicanas (NOM) para el aprovechamiento sustentable de los
recursos naturales y la proteccion ambiental. En el periodo fueron publicadas en el Diario Oficial de
la Federacion seis NOM relativas al establecimiento de limites maximos permisibles parala emision
de gases ala atmosfera provenientes de vehiculos automotores; metodologias parala ubicacion
cartografica de la zona federal maritimo terrestre y terrenos ganados al mar; prospecciones
sismoldgicas terrestres en zonas agricolas ganaderas y eriales; especificaciones de los combustibles
fosiles parala proteccion ambiental; contaminacién atmosférica en refinerias de petroleo por
recuperacion de azufre, y, caracterizacion, identificacidn y clasificacion de residuos peligrosos.

Continuaron la regularizacion directa y las acciones de gestion ambiental de la industria a través de
las licencias ambientales unicas (LAU), instrumentos que determinan las condiciones de operacién
requeridas para prevenir las emisiones contaminantes. En el periodo se emitieron 47 LAU, de las
cuales tres correspondieron a establecimientos industriales nuevos; 35 ala regularizacion de plantas
en operacion y nueve a establecimientos que voluntariamente solicitaron relicenciamiento. De 2001 a
junio de 2006 se han expedido 527 LAU. En 2005 la Secretaria de la Funcién Publica otorgé un
reconocimiento al tramite por el resultado obtenido enlos estandares de calidad comprometidos en
su Carta Compromiso al Ciudadano (CCC), destacandose entre los 10 mejores tramites de la
Administracion Publica Federal.

Enla planeacion territorial se firmaron 23 convenios de coordinacién con otras dependencias y
entidades de la Administracion Publica Federal y con gobiernos estatales y municipales para iniciar
procesos de ordenamiento ecol6gico en diferentes modalidades. Selogré decretar seis programas de
ordenamiento ecol6gico. Se consolidaron en total 34 decretos incluyendo ordenamientos ecoldgicos
de competencia estatal o municipal. Destacan los avances alcanzados en los procesos de ordenamiento
ecoldgico en cuatro regiones prioritarias: el golfo de California, la cuenca de Burgos, el volcan
Popocatépetl y su zona de influencia, la region Mariposa Monarca y la cuenca del rio Tuxpan.
Asimismo, se logré la concertacién e instrumentacién de procesos de ordenamiento ecol 6gico local
en municipios de interés turistico, principalmente en Quintana Roo y Baja California Sur.

Respecto de la gestion de la zona federal maritimo terrestre, durante 2005 se recibieron 1,435
solicitudes de autorizacion parala cesion de derechos y obligaciones en concesiones para el uso,
aprovechamiento o explotacidn de una superficie de playa y/o zona federal maritimo terrestre y/o
terrenos ganados al mar o a cualquier otro depdsito natural. El tramite de este tipo de solicitudes se
comprometi6 en el sistema Carta Compromiso al Ciudadano (CCC) en 2004 y alcanzé un nivel de
cumplimiento promedio global de 94.2% en 2005. Asimismo, en septiembre de 2005 se firmé una
CCC enla que se establece el compromiso de proporcionar servicio atendiendo a criterios de
confiabilidad, transparencia, oportunidad, efectividad, honestidad y trato amable.

Se puso en operacién dentro del Sistema Nacional de Gestién Forestal (SNGF) la emisién de los
certificados fitosanitarios de importacién, los reembarques y remisiones forestales, el resto de los



tramites estan en proceso de licitacion para su programacién. Asimismo, se sistematiz6 la captura de
los datos del Registro Forestal Nacional para integrarlos en su momento al SNGF.

*  Sefortalecieron las acciones de proteccion de los recursos naturales, con las que la Profepalogro: el
sellamiento de rutas en cinco de las principales regiones dedicadas al trafico ilicito de especies de
vida silvestre; la instrumentacion de cinco operativos con programas alternativos de sustentabilidad;
lainstalacion de 154 comités de vigilancia participativa y comunitaria, y laimplementacion de 11
programas especiales de inspeccion y vigilancia en areas naturales protegidas. Como resultado de las
acciones en materia de inspeccidn y vigilancia se logro el aseguramiento de 31,061 metros ctbicos de
madera, 891 toneladas de carbdn, 13,562 especimenes de vida silvestre y 42 toneladas de producto
pesquero; se puso a disposicion del Ministerio Publico Federal a 152 presuntos infractores, y se
impusieron multas por 71.1 millones de pesos.

»  Parafortalecer y actualizar el marco juridico ambiental, entre otras actividades se dio seguimiento al
proceso legislativo dela iniciativa de Ley de Acceso y Aprovechamiento de los Recursos Bioldgicos
y Genéticos y en materia de reglamentacidn continuaron los trabajos sobre los proyectos de
reglamentos de la Ley General de Prevencion y Gestion Integral de los Residuos que entré en vigor
en 2004 y el delaLey General de Vida Silvestre, publicada en el DOF el 30 de noviembre, y que entr6
envigor el 30 de diciembre de 2006.

*  De septiembre de 2005 ajulio de 2006 ingresaron al procedimiento de evaluacién de impacto
ambiental 438 proyectos relacionados con obras y actividades de los sectores agropecuario, de
desarrollo urbano, energético, forestal, gasero, hidraulico, industrial, minero, pesquero, petrolero,
turistico y de vias generales de comunicacién. De éstos se dictaminaron 392 proyectos.

Participaciéon ciudadana

»  Serealizaron seis reuniones puiblicas de informacidn en materia de evaluacion del impacto ambiental
—con una participacién total de 805 ciudadanos— de los siguientes proyectos: Proyecto
hidroeléctrico La Yescay Presa el Zapotillo, ambos en el estado de Jalisco en abril de 2006; Terminal
de gas natural licuado de Manzanillo, Colima, mayo de 2006; Ampliacién de la terminal de recibo,
almacenamiento y regasificacion de gas natural licuado de Costa Azul, Baja California, junio de 2006;
Terminal de gas natural licuado de Sonora y gasoducto de Sonora.

*  Serecibierony atendieron un total de 2,788 solicitudes y propuestas ciudadanas sobre diversos
temas, de las cuales 559 fueron enviadas por la Coordinacion de Atencion Ciudadana de la
Presidencia dela Republicay 2,229 se recibieron directamente en la Semarnat.

* El Consejo Consultivo Nacional para el Desarrollo Sustentable (CCDS) y los cinco consejos
regionales (Noreste, Noroeste, Centro, Centro-Occidente y Sur-Sureste) continuaron impulsando la
participacion social enla planificacion, ejecucion, evaluacidon y seguimiento de la politica ambiental y
de recursos naturales mediante la realizacién de 13 sesiones ordinarias (dos del Consejo Consultivo
Nacional y 11 de los consejos regionales), asi como 12 reuniones de grupos operativos (dos
nacionales y 10 regionales). En referencia ala atencion de las recomendaciones y solicitudes emitidas
por los CCDS, las unidades administrativas y drganos descentralizados y desconcentrados de la
Semarnat gestionaron en su totalidad las 148 recomendaciones y 51 solicitudes emitidas entre
septiembre de 2005 y agosto de 2006.

*  El Gobierno Federal, a través de la Conagua, ha instrumentado las siguientes estrategias: rehabilitar,
modernizar y tecnificar la infraestructura en los distritos y unidades de riego, asi como impulsar la
medicién, mediante un programa de reconversion productiva, y redimensionar aquellos distritos y
unidades de riego cuyo volumen de agua disponible es insuficiente para cubrir la demanda actual.
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Asi, la gestion del agua implica la participacidn de la sociedad en su conjunto, especialmente la de los
productores beneficiados y de las autoridades federales, estatales y municipales.

En cuanto ala atencién de los pueblos indigenas destaca, en materia de institucionalizaciény
transversalidad de la perspectiva étnica, la participacién de México en la reunion del Grupo de
Trabajo sobre Conocimientos Tradicionales y Consideraciones Conexas sobre el Articulo 8(j) del
Convenio sobre la Diversidad Bioldgica (CDB), realizada en enero de 2006, en la ciudad de Granada,
Espania, permiti6 que la delegacion mexicana —constituida por la Secretaria de Medio Ambiente y
Recursos Naturales y la Comision Nacional para el Desarrollo de los Pueblos Indigenas (CDI)—
impulsara un proceso conjunto de construccion conceptual y de seguimiento del convenio.

En el marco de la Cruzada Nacional por los Bosques y el Agua, la Conafor inici6 laimplementacion
de la plataforma del Programa Nacional de Cultura Forestal 2025 en todo el pais, mediante mas de
17,516 personas de diferentes instituciones publicas y privadas, asi como de organizaciones dela
sociedad civil, formadas para capacitar a mas personas a través una estrategia multiplicadora. Con un
presupuesto de 6 millones de pesos destinados a acciones de cultura forestal, la Conafor entre enero y
julio de 2006 ha realizado mas de 21,847 actividades de cultura forestal con la participacion de
227,246 personas. Asimismo, se organizaron en todo el territorio nacional 230 reforestaciones con
colaboracidn social y con un alto componente de difusion de mensajes de cultura forestal y del agua,
al igual que promocion de actividades relacionadas con la cruzada.

En cuanto ala institucionalizacion y transversalizacion de la perspectiva de género en el sector
ambiental, en 2006, se concluy? la estrategia de capacitacion nacional en materia de género y medio
ambiente, iniciada en 2002, en la cual particip6 personal de todas las delegaciones federales, 945
funcionarios (55% mujeres y 45% hombres), sumandose a esta estrategia la Conafor y la Conaguay
los operadores del Programa de Empleo temporal. Por otro lado, se otorgé apoyo a grupos de
mujeres interesadas en el cuidado y conservacion de los recursos naturales, a través de subsidios para
proyectos productivos de desarrollo sustentable. Asi, se asignaron 4,066,711 pesos a 40 proyectos,
localizados en 27 estados de la reptiblica mexicana, en los cuales participaron 1,083 personas (113
hombres y 972 mujeres) pertenecientes a 11 etnias.

Enlo concerniente ala aplicacion de la Ley Federal de Transparenciay Acceso ala Informacién
Publica Gubernamental, se recibieron y atendieron en tiempo y forma un total de 1,981 solicitudes de
acceso alainformacion, lo que ubica ala Semarnat en el cuarto lugar de todala Administracién
Publica Federal.

Enjulio de 2006 selogré el 100 por ciento en la construcciéon del Sistema Nacional de Informacién
Ambiental y Recursos Naturales (SNIARN). La base de datos cuenta con informacién de cerca de
1,101 variables estadisticas con diferentes niveles de desagregacion espacial y temporal, asi como
386 capas de informacién geografica. Por lo que respecta al Sistema Nacional de Indicadores
Ambientales se finaliz6 la obra de Indicadores Basicos del Desempeinio Ambiental de México 2005
que contiene 134 indicadores agrupados en ocho temas: atmosfera (calidad del aire, cambio climético
y enrarecimiento de la capa de ozono estratosférico), agua (calidad y disponibilidad), suelo, residuos
solidos municipales, residuos peligrosos, biodiversidad, recursos forestales y recursos pesqueros.

Para mayor informacién consultese:
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- Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales (Semarnat), <www.semarnat.gob.mx>

- Comisién Nacional de Areas Naturales Protegidas (Conanp), <www.conanp.gob.mx>

- Comision Nacional Forestal (Conafor), <www.conafor.gob.mx>

- Instituto Mexicano de Tecnologia del Agua (IMTA), <www.imta.gob.mx>



Comision Nacional del Agua (Conagua), <www.cna.gob.mx>
Instituto Nacional de Ecologia (INE), <www.ine.gob.mx>
Procuraduria Federal de Protecciéon al Ambiente, <www.profepa.gob.mx>
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Informe de los auditores

Al Consejo de la
Comision para la Cooperacion Ambiental

Hemos verificado el balance general de la Comisién para la Cooperacién Ambiental al 31 de diciembre
de 2006 y los estados de ingresos y erogaciones, de evolucién del capital y del flujo de fondos al cierre
del ejercicio en dicha fecha. Los estados financieros son responsabilidad de la direccién de la Comisién.
Nuestra responsabilidad consiste en expresar una opinién sobre los estados financicros basindonos en
nuestra auditoria.

Realizamos nuestra auditoria de acuerdo con las normas de verificacion generalmente aceptadas de
Canada. Dichas normas requicren que se planifique y efectie la auditoria para obtener una certeza
razonable de que los estados financieros estan libres de inexactitudes importantes. La auditoria
comprende la verificacién por muestreo de los documentos que respaldan las cifras y otros datos de los
estados financieros. También comprende la evaluacién de los principios de contabilidad usados y de las
previsiones importantes hechas por la direccién, asi como una valoracién de la presentacién general de
los estados financieros.

En nuestra opinién, estos estados financieros dan, en todos los aspectos importantes, una imagen fiel de
la situacion financiera de la Comisién al 31 de diciembre de 2006, asi como de los resultados de sus

operaciones y del flujo de fondos para el cjercicio terminado en esa fecha, de acuerdo con los principios
de contabilidad gencralmente aceptados de Canada.

Samset Alain [Deleitle «Toucks s.e.n.cur.d.

Contadores puiblicos

5 de abril de 2007

Membre de
Deloitte Touche Tohmatsu
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COMISION PARA LA COOPERACION AMBIENTAL

Estado de ingresos y erogaciones
Ejercicio terminado el 31 de diciembre de 2006
(en dolares canadienses)

2006 2005
$ $
Ingresos

Contribucién de Canadé (nota 4) 3,530,094 3,605,754
Contribucién de México (nota 4) 3,530,094 3,605,754
Contribucion de Estados Unidos (nota 4) 3,530,094 3.605.754
Otros ingresos 439,163 336,386
11,029,445 11,153,648

Erogaciones
Gastos relacionados con ¢l programa de trabajo (Anexo) 2,822,411 3,076,679
Gastos relacionados con obligaciones especificas (Anexo) 485,367 324,162
Gastos relacionados con las reuniones del Consejo (Anexo) 174,224 172,804
Gastos relacionados con las reuniones del CCPC (Anexo) 321,592 318,116
Gastos relacionados con las actividades de la direccién 340,534 318,632
Planificacién y evaluacion 12,682 17,071
Difusién publica 250,210 282,531
Sueldos y prestaciones 3,679,765 3,818,332
Gastos por reubicacion y orientacion 100,857 63,054
Gastos de oficina 85,666 72,268
Telecomunicaciones 77,104 80,056
Alquiler, mejoras en oficina y servicios 686,175 681,108
Gastos de administracion 227,862 236,594
Equipo 42,494 55,065
Gastos relativos al fondo para contingencias 44,120 96,378
Amortizacién de los activos fijos 71,213 101,766
Pérdida por cambio de divisas 287,462 635,229
9,709,738 9,779,845
Excedente de los ingresos sobre las erogaciones 1,319,707 1,373,803
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COMISION PARA LA COOPERACION AMBIENTAL

Estado de evolucion del capital
Ejercicio terminado el 31 de diciembre de 2006
(en dolares canadienses)

Asignado a
Invertido en  fluctuaciones No Total
activos fijos ~ monetarias  asignado 2006 2005
$ $ $ $ $
Saldo al comienzo del ejercicio 212,570 518,900 2,235,895 2,967,365 1,593,562
Excedente de los ingresos sobre
las erogaciones (de las erogaciones
sobre los ingresos) (71,213) - 1,390,920 1,319,707 1,373,803
Inversiones en activos fijos
libres de financiamiento 21,901 - (21,901) - -
Saldo al cierre del ejercicio 163,258 518,900 3,604,914 4,287,072 2,967,365
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COMISION PARA LA COOPERACION AMBIENTAL

Balance general
al 31 de diciembre de 2006
(en dolares canadienses)

2006 2005
$ $
Activo
Activo circulante
Efectivo e inversiones temporales 7,680,446 2,993,964
Impuesto sobre bienes y servicios 164,141 388,678
Contribuciones a recibir - 2,949,453
Adelanto a los empleados 2,448 6,905
Otras cuentas por cobrar 44,973 64,256
Pagos por adelantado 49,070 61,247
7,941,078 6,464,503
Activos fijos (nota 3) 189,802 252,850
8,130,880 6,717,353
Pasivo
Pasivo circulante
Cuentas por pagar y pasivos acumulados 749,225 629,162
Contribuciones diferidas (nota 4) 1,915,434 1,885,716
Otros ingresos diferidos 11,781 46,818
Prestaciones laborales (nota 5) 765,742 741,673
Parte a corto plazo de las obligaciones por contrato
de arrendamiento (nota 6) 14,990 13,737
3,457,172 3,317,106
Incentivos de arrendamiento 375,082 406,339
Obligaciones con arreglo a contratos de
arrendamiento (nota 6) 11,554 26,543
3,843,808 3,749,988
Obligaciones (nota 8)
Capital
Inversion en activos fijos 163,258 212,570
Asignado a fluctuaciones monetarias 518,900 518,900
No asignado 3,604,914 2,235,895
4,287,072 2,967,365
8,130,880 6,717,353

Aprobado por el Consejo
............................................................................. Canada
............................................................................. México

............................................................................. Estados Unidos
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COMISION PARA LA COOPERACION AMBIENTAL

Estado del flujo de fondos
Ejercicio terminado el 31 de diciembre de 2006
(en dolares canadienses)

2006 2005
$ $
Actividades de operacion
Excedente de los ingresos sobre las erogaciones 1,319,707 1,373,803
Ajustes para:
Amortizacién de los activos fijos 71,213 101,766
Amortizacién de los incentivos de arrendamiento (31,257) (31,257)
1,359,663 1,444,312
Cambios en las partidas del capital de trabajo operativo que
no implican efectivo (nota 7) 3,348,720 (2,371,129)
4,708,383 (926,817)
Actividades de inversion
Inversiones a corto plazo - 485,000
Adquisicién de activos fijos (8,165) (13,687)
(8,165) 471,313
Actividades de financiamiento
Devolucion de obligaciones por contrato de arrendamiento (13,736) (11,657)
Aumento (disminucién) de efectivo y equivalentes 4,686,482 (467,161)
Efectivo y equivalentes al comienzo del ejercicio 2,993,964 3,461,125
Efectivo y equivalentes al cierre del ejercicio 7,680,446 2,993,964
Actividades de inversion y de financiamiento que no implican efectivo
Adquisicion de activos fijos con arreglo a contratos de arrendamiento - 26,771
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COMISION PARA LA COOPERACION AMBIENTAL

Notas a los estados financieros
Ejercicio terminado el 31 de diciembre de 2006
(en délares canadienses)

1. Tipo de actividades

La Comisién para la Cooperacion Ambicntal es una organizacién internacional creada por el
Acuerdo de Cooperacion Ambiental de América del Norte para cumplir con los objetivos
ambientales del TLCAN. La organizacién inicié sus operaciones en julio de 1994,

2. Principios de contabilidad significativos
Los estados financieros se presentan de acuerdo con los principios de contabilidad generalmente
aceptados de Canada y tienen en cuenta los principios de contabilidad significativos siguientes:
Efectivo y equivalentes

El efectivo y los equivalentes de efectivo comprenden el efectivo e inversiones a corto plazo con
vencimiento a tres meses 0 menos.

Activos fijos

Los activos fijos se registran al costo y se amortizan por el método lineal conforme a las siguientes
tasas anuales:

Equipo de computo 20%
Programas de computo 30%
Muebles y enseres 20%
Sistema telefénico 30%
Equipo 30%
Mejoras de arrendamiento vigencia del contrato de arrendamiento

Incentivos de arrendamiento

Los incentivos de arrendamiento se refieren al arrendamiento de la oficina por la Comisién. Estos
incentivos, que se amortizan durante la vigencia del arrendamiento, se compensan con relacién a
los gastos de alquiler.
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COMISION PARA LA COOPERACION AMBIENTAL

Notas a los estados financieros
Ejercicio terminado el 31 de diciembre de 2006
(en délares canadienses)

2.

Principios de contabilidad significativos (continuacion)
Contratos

Los contratos se clasifican segiin sean de arrendamiento o de arrendamiento operativo. Los
contratos de arrendamiento son los que principalmente transfieren las ventajas y riesgos de la
propiedad al arrendatario. Los activos que se logran con arreglo a contratos de arrendamiento se
amortizan a lo largo de su vida 1til estimada (nota 3). Las obligaciones contabilizadas con arreglo
a contratos de arrendamiento se reducen con la parte del principal de los pagos de arrendamiento.
La parte de los pagos de arrendamiento correspondiente a los intereses implicitos se carga a los
gastos.

Contribuciones

La Comisién sigue el método de contabilidad diferida para las contribuciones gubernamentales.
Con arreglo a este método, las contribuciones se consignan como ingresos ¢l mismo afio en que se
producen los gastos correspondientes.

Los Gobiernos de Canada, México y Estados Unidos (las Partes) contribuyen al presupuesto anual
de la Comisién de comiin acuerdo.

Los fondos aportados quedan disponibles durante los dos meses siguientes a la fecha en que
terming el ejercicio financiero para pagar las obligaciones que fueron contraidas en el curso del
ejercicio.

Conversion de moneda extranjera

Los elementos monetarios del activo y del pasivo de la Comision expresados en divisas se
convierten en délares canadienses de acuerdo con el tipo de cambio en vigor en la fecha del cierre
del ejercicio. Los activos y pasivos no monetarios se convierten con arreglo a las tasas de cambio
histéricas. Los ingresos y erogaciones de la Comisién en divisas se convierten segin la tasa de
cambio en vigor en las fechas de esas transacciones. Las ganancias y las pérdidas de conversion se
incluyen en el estado de ingresos y erogaciones.

Utilizacion de previsiones

La preparacion de los estados financieros de acuerdo con los principios de contabilidad
generalmente aceptados de Canada requiere que la direccién haga previsiones y supuestos que
afectan a las cantidades de los activos y pasivos y los datos de los activos y pasivos contingentes
en la fecha de los estados financieros asi como las cantidades de los ingresos y de las erogaciones
que se comunican durante el periodo de declaracion. Es posible que los resultados reales difieran
de dichas previsiones.
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COMISION PARA LA COOPERA CION AMBIENTAL

Notas a los estados financieros
Ejercicio terminado el 31 de diciembre de 2006
(en doélares canadienses)

3.  Activos fijos

2006 2005
Depreciacion Valor en Valor en
Costo acumulada libros, neto libros, neto
$ $ $ $
Equipo de cémputo 393,215 345,902 47,313 77,159
Programas de cémputo 108,768 107,341 1,427 4,984
Muebles y enseres 381,581 381,581 - 1,456
Sistema telefénico 116,696 116,696 - -
Equipo 171,343 171,343 - -
Equipo financiado con
contratos de
arrendamiento 63,777 40,352 23,425 37,125
Mejoras de arrendamiento 248,290 130,653 117,637 132,126
1,483,670 1,293,868 189,802 252,850
4. Contribuciones diferidas
Estados
Canada México Unidos Total
$ $ $ $
Saldo al comienzo del ejercicio 628,572 628,572 628,572 1,885,716
Contribuciones asignadas 3,540,000 3,540,000 3,540,000 10,620,000
Contribuciones transferidas
a ingresos (3,530,094) (3,530,094) (3,530,094) (10,590,282)
Saldo al cierre del ejercicio 638,478 638,478 638,478 1,915,434

5. Prestaciones laborales

Los empleados pueden retirar cantidades acumuladas de acuerdo a la normativa laboral (Rules of
Employment). La Comisién mantiene el equivalente de dichas cantidades en un depdsito a plazo o
en una cuenta bancaria prevista para este fin.
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COMISION PARA LA COOPERACION AMBIENTAL

Notas a los estados financieros
Ejercicio terminado el 31 de diciembre de 2006
(en délares canadienses)

6. Obligaciones con arreglo a contratos de arrendamiento

La Comisidn firmé contratos de arrendamiento con terceros para equipo de oficina. Los pagos
minimos por contratos de arrendamicnto para los préximos afios son los siguientes:

$
2007 16,933
2008 10,291
2009 2,019
29,243
Menos la cantidad que representan
los gastos de interés 2,699
26,544
Menos la parte a corto plazo 14,990
Saldo 11,554

Se han cargado intereses con arreglo a una tasa del 7,9% y del 9,9%.

7. Cambios en las partidas del capital de trabajo operativo que no
implican efectivo

2006 2005
$ $

Impuesto sobre bienes y servicios 224,537 (177,243)
Contribuciones a recibir 2,949,453 (2,142,814)
Adelanto a los empleados 4,457 3,980
Pagos por adelantado 12,177 884
Otras cuentas por cobrar 19,283 (64,256)
Cuentas por pagar y pasivos acumulados 120,063 161,157
Contribuciones diferidas 29,718 (17,262)
Otros ingresos diferidos (35,037) 2,456
Prestaciones laborales 24,069 (138,031)

3,348,720 (2,371,129)
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COMISION PARA LA COOPERACION AMBIENTAL

Notas a los estados financieros
Ejercicio terminado el 31 de diciembre de 2006
(en délares canadienses)

8. Compromisos

a)  La Comisi6n alquila locales de acuerdo con un contrato de arrendamiento en vigor que
expira en diciembre del afio 2018. Los pagos minimos que se requieren en los préximos afios

son:
$

2007 341,206

2008 341,206

2009 414,419

2010 414,419

2011 409,530

2012 y siguientes 3,273,667

5,194,447

b)  La Comisién tiene obligaciones por un valor de $1,503,500 relacionadas con proyectos
ambientales y de $411,934 relacionadas con administracion y apoyo, que totalizan
$1,915,434.

9. Instrumentos financieros
Riesgo cambiario
La Comisi6n obtienc ¢l 49% de sus ingresos y realiza el 43% aproximadamente de sus gastos en
délares estadounidenses y, consecuentemente, estd expuesta a las fluctuaciones de las tasas de
cambio. La Comisién no gestiona activamente este riesgo.
Valor justo

El valor justo de los activos y pasivos a corto plazo es igual aproximadamente a sus valores
contables debido a su vencimiento a corto plazo.

10. Cifras del ejercicio anterior

Algunas cifras del ejercicio anterior han sido reclasificadas con arreglo a la presentacién del
cjercicio corriente.
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COMISION PARA LA COOPERACION AMBIENTAL Anexo
Gastos relacionados con el programa de trabajo, obligaciones
especificas del ACAAN, reuniones del Consejo
y reuniones del CCPC
Ejercicio terminado el 31 de diciembre de 2006
(en dolares canadienses)
2006 2005
$ $
Programa de trabajo
Honorarios 1,712,859 1,799,288
Gastos de viaje, hospedaje y reuniones 740,071 771,792
Publicaciones 288,739 381,354
Gastos de oficina 80,742 124,245
2,822,411 3,076,679
Obligaciones especificas del Acuerdo de Cooperacion Ambiental
de América del Norte
Honorarios 194,641 166,499
Gastos de viaje, hospedaje y reuniones 102,792 42,163
Publicacion 148,284 74,130
Gastos de oficina 39,650 41,370
485,367 324,162
Reuniones del Consejo
Gastos de viaje, hospedaje y reuniones 151,490 158,664
Publicaciones 16,849 5,763
Gastos de oficina 5,885 7,552
Honorarios - 825
174,224 172,804
Reuniones del CCPC
Gastos de viaje, hospedaje y reuniones 305,185 248,062
Publicaciones 10,195 21,830
Gastos de oficina 5,662 9,438
Honorarios 550 38,786
321,592 318,116
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